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I'TMS kéd Projektu: 26240220010

Eurépska tnia

Budsgesioy foead reqlondioghs taragn

ZMLUVA O PARTNERSTVE
uzavretd medzi zmluvnymi stranami:

1. Ndzov spoloénosti/organizdcie: Ustay molekuldrnej biolégie SAV
Préavna forma: Rozpodtovd organizicia
Adresa/Sidlo: Dibravskd cesta 21, 845 51 Bratislava
ICO: 00166634 DIC: 2020894689
Zapfsand v: Statisticky register organizacii
Telefon/fax: 02 59307444/02 59307416  E-mail: imrich.barak @savba.sk Http: http://imb.savba.sk
§tatutérny zdstupca: RNDr. Imrich Bardk, DrSc.
(dalej len ,,hlavny partner*)
a
2. Nézov : Vyskumny tstav vodného hospodarstva
Prévna forma: Prispevkové organizécia MZP SR
Adresa/Sidlo: NdbreZie armddneho generdla Ludvika Svobodu 5, 812 49 Bratislava 1
ICO: 00156850 DIC: SK 2020798593 ,
Zapisand v: Zriadeny Ministerstvom Zivotného prostredia Slovenskej republiky na zdklade Rozhodnutia
ministra Zivotného prostredia Slovenskej republiky z 12. februdra 2004 &. 6/2004 o vydan{ zriad'ovacej listiny,
oprdvneny podnikat’ na zaklade Zivnostenského listu &. 20—2005/26899/1/2()7, vydaného Obvodnym tiradom
v Bratislave, odbor Zivnostenského podnikania diia 13.06.2005
Telefén/fax: 02 59343336/02 54431951  E-mail: riaditel @vuvh.sk Hittp: http//www.vuvh.sk
§tatutz’1my zédstupca: Ing. Cubica Kop&ovd
(dalej len ,,partner 1) ‘

(d’alej partner 1 v texte spolu len ,,partner)

podla ustanovenia § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika
za ticelom realizdcie

PROJEKTU C. 26240220010
Nézov projektu: Nové mikrobidlne izoldty obsahujiice gény katabolickych a detoxika&nych drah a ich vyuzitie v
biotechnoldgii
(dalej len ,,Projekt*)

PREAMBULA

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v sivislosti so zdmerom realizicie Projektu a uzatvorenim zmluvy
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku na cely spolufinancovania schvdleného Projektu
s cielom zabezpedit' realizdciu Projektu uzatvdraji tito Zmluvu o partnerstve (dalej len ,,Zmluva o
partnerstve®).

2. Zmluva o partnerstve, vietky prdva, povinnosti a ndroky vzniknuté na zdklade alebo v sdvislosti so
Zmluvou o partnerstve sa riadia platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravaymi
predpismi Eurépskeho spologenstva. V pripade rozporov medzi prdvnymi predpismi Slovenskej
republiky a prdvnymi predpismi Eurépskeho spolo&enstva, majt prednost’ pravne predpisy Eurépskeho
spoloCenstva. Prdva a povinnosti zmluvnych strdn vyslovne neupravené v Zmluve o partnerstve sa
riadia VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k zmluve o poskytnutf nendvratného finan&ného
prispevku (d'alej len ,VZP*), ktoré tvoria Prilohu & 1 Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného
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prispevku a si jej neoddelitelnou sicastou. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, platia ustanovenia Zmluvy o partnerstve,

Vzdjomné prdva a povinnosti medzi zmluynymi stranami sa d’alej primerane riadia vetkymi
dokumentmi, na ktoré odkazuji VZP, Programovym manudlom k Operaénému programu Vyskum
a vyvoj, prislu§nou Priruckou pre Prijimatela, prislu§nou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o nendvratny
financny prispevok, prislu¥nou schémou Stdtnej pomoci, Systémom finan&ného riadenia $trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia §trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

V pripade, Ze pocas platnosti Zmluvy o partnerstve déjde k zmene pravnych predpisov resp. iného pre
tcely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi orgdnmi Slovenskej
republiky alebo Eurépskeho spolofenstva, zmluvné strany sa zavizujii odo dia nadobudnutia ich
platnosti a G¢innosti postupovat’ podla platného prdvneho predpisu respektive iného rozhodného
dokumentu pokial' to nebude odporovat’ platnym prdvnym predpisom. V pripade, %e pri zmene
prdvnych predpisov respektive Prirucky pre Prijimatela, Systému finanéného riadenia $trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systému riadenia $trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, bude ktordkol'vek zo zmluvnych strdn
povaZovat’ za Gcelné upravit’ Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavizujd sa zmluvné strany uzatvorit
dodatok k Zmluve o partnerstve v rozsahu zosiladenia s platnymi pravnymi predpismi, respektive inym
rozhodnym dokumentom.

Clanok I
Definicie pojmov

Pre d¢ely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:

Aktivita — stihrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vyélenenymi finanénymi
zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a majd definovany vystup, ktory
predstavuje pridani hodnotu
pre  Prijimatela  a/alebo  cielovi  skupinu/uZivatelov  vysledkov  Projektu  nezdvisle
na realizdcii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend ¢asom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity
sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne - najneskdr do 5 pracovnych dni od vzniku skutognosti rozhodnej
pre poditanie lehoty; :

Clenovia partnerstva — hlavny partner a partneri

Defi — za deil sa povaZuje pracovny defi, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Do plynutia lehoty sa
nezapocitava defi, ked’ doSlo k skuto¢nosti urujiicej zadiatok lehoty.

Hlavny partner — prijimatel’ nendvratného finanéného prispevku na zdklade zmluvy o NFP;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja (dalej aj ,,ERDF) - finanny ndstroj Strukturdlne;j
a regiondlnej politiky EU, ktory prispieva k financovaniu pomoci na posilnenie ekonomickej a socidlnej
sidrZnosti odstrafiovanim regiondlnych rozdielov cestou podpory rozvoja a §trukturdlneho
prispdsobenia sa regiondlnych ekonomik vritane adaptcie upadajicich priemyselnych regiénov a
zaostdvajicich regiénov a podporu cezhraniCnej, nadnirodnej a medziregiondlnej spoluprdce (&l. 2
Nariadenia ES 1080/2006);

Nendvratny financny prispevok (dalej aj ,,NFP“) - suma finanénych prostriedkov poskytnutd
prijimatel'ovi (hlavnému partnerovi) na zéklade schvéleného projektu podl'a podmienok zmluvy o NFP
z verejnych prostriedkov v stlade so zdkonom 523/2004 Z. z. v znen{ neskorgich predpisov;

Neopravnené vydavky - si vydavky, ktoré vznikli mimo obdobia opravnenosti vydavkov alebo boli
predmetom financovania inej nendvratnej pomoci alebo spadajii do G&tovnej kategérie neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov OP alebo nestvisia s &innostami nevyhnutnymi pre dspesnd
realizdciu projektu alebo st v rozpore so zmluvou o NFP;

Okolnosti vylutujiice zodpovednost’ - prekdzka, ktord nastala nezdvisle od vole zmluvnej strany a
brdni jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, %e by zmluvnd strana tidto
prekdzku alebo jej nédsledky odvrdtila alebo prekonala, a dalej Ze by v Sase vzniku zdviizku tdto
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prekdzku predvidala. Uginky vyludujiice zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu dokial trvd
prekdzka, s ktorou sti tieto ti¢inky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevyluduje prekdzka, ktord
nastala aZ v €ase, ked’ bola zmluvnd strana v ome§kani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
pomerov;

Operacény program (dalej aj ,,OP*) - dokument predloZeny &lenskym 3tdtom a prijaty Komisiou,
ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stiboru priorit, na ktorych dosiahnutie sa bude
Ziadat’ pomoc z niektorého fondu alebo v pripade vybranych oblast{ ciela Konvergencia z Kohézneho
fondu a ERDF (¢1.2 Nariadenia Rady ES 1083/20006);

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré boli skutoéne vynaloZené podas obdobia realizdcie aktivit
projektu vo forme ndkladov alebo vydavkov &lena partnerstva, a ktoré boli vynaloZené na projekty
vybrané na podporu vrdmci operaénych programov v silade s kritériami vyberu a obmedzeniami
stanovenymi nariadenfim Rady (ES) €. 1083/2006, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &.
1080/2006, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1081/2006 a nariadenim Rady (ES) &.
1084/2006. Oprdvnené vydavky pre projekty generujtce prijem upravuje ¢l. 55 nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006. Za oprdvnené vydavky mozZe Poskytovatel uznat len vydavky, ktoré sd v sdlade a
zodpovedaju prisluSnej programovej a riadiacej dokumentdcii Poskytovatela;

. Partner — osoba, ktord sa spolupodiel’a na priprave projektu so Ziadatelom a ktord sa spolupodiel’a na

realizdcii projektu s prijimatelom podl'a zmluvy o poskytnuti NFP a podla zmluvy o partnerstve.

. Partnerstvo - neformdine spojenie hlavného partnera a partnerov vytvorené za tielom spoluprace pri

realizdcii Projektu. Partnerstvo nemd pravnu subjektivitu a nie je zdruZenim podla § 829 zdkona ¢&.
40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov. Partnerstvo je tvorené hlavnym
partnerom a partnermi.

Poskytovatel- orgidn, ktory je zodpovedny za pridelenic nendvratného finanéného prispevku
schvdlenému a vybranému projektu v zmysle Zmluvy o poskytnut{ nendvratného finan&ného prispevku.
V rdmci Operaéného programu Vyskum a vyvoj je Poskytovatel'om Ministerstvo Skolstva Slovenskej
republiky, ktoré méZe byt zastipené Agentirou Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky pre
$trukturdlne fondy EU, ktord vykondva svoju &innost’ na zdklade Splnomocnenie Agentiry Ministerstva
Skolstva Slovenskej republiky pre Strukturdlne fondy EU ako sprostredkovatePského orgdnu pod
riadiacim orgdnom na plnenie tloh Ministerstva Skolstva Slovenskej republiky ako riadiaceho orgdnu
pre operaény program Vyskum a vyvoj zo diia 13.12.2007;

Statna pomoc - akdkolvek pomoc poskytovand z prostriedkov $tdtneho rozpoétu alebo akoukol'vek
formou z verejnych zdrojov €lenovi partnerstva, ktord nariSa sdtaZ alebo hrozi narusenim sttaZe tym,
Ze zvyhodiluje ur€ité podniky alebo vyrobu uréitych druhov tovarov a méZe nepriaznivo ovplyvnit’
obchod medzi ¢lenskymi Stdtmi Spolocenstva;

Strukturdlne fondy - ndstroje Strukturdlnej politiky ES vyuZivané na dosiahnutie jej cielov.
K §trukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond regionédlneho rozvoja a Eurdpsky socidlny fond;

Verejné obstaravanie - postupy definované v zdkone &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani v znen{
neskor§ich predpisov pre zaddvanie zdkaziek na dodanie tovaru, na uskutoénenie stavebnych préc a na
poskytnutie sluZieb;

Vyzva na predkladanie ziadosti o NFP - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatela, na zdklade ktorého Ziadatel’ o NFP vypracovéva a predkladd Ziadosti o NFP.

Zmluva o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (dalej aj ,,zmluva o NFP%) - prdvny akt
stanovujici prdva a povinnosti zmluvnych strdn ako aj podmienky platné pre podporu projektu
prostriedkami verejnych rozpoctov najmé v sdlade so zdkonom &. 523/2004 Z. z. v zneni neskor$ich
predpisov;

Zverejnenie - spristupnenie dokumentu alebo informdcie vo verejne pristupnych priestoroch
Poskytovatel'a a/alebo na internetovej stranke Poskytovatela alebo inou, podla dvahy Poskytovatela
vhodnou formou, ¢im dokument alebo informdcia nadobiida Géinky, ak nie je v prislu§nom dokumente
uréené inak.
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21. Ziadost’ o platbu - doklad, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na zdklade
ktorého st hlavnému partnerovi uhrddzané prostriedky Strukturdlnych fondov/Kohézneho fondu a
spolufinancovania zo $tdtneho rozpotu v prislunom pomere a je v silade so Systémom finanéného
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

L

.

Ak nie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, majd slovd a pojmy pouZité v Zmluve o partnerstve a
ktoré nie st definované v tomto &ldnku Zmluvy o partnerstve vyznam, aky im je priradeny vo VZP.

Clanok 11
Predmet a i¢el Zmluvy

I Predmetom Zmluvy o partnerstve je tprava vzdjomnych prav a povinnostf zmluvnych strdn pri
realizdcii Projektu:

]
;

3 Nézov projektu : Nové mikrobidlne izoldty obsahujice gény katabolickych a
e detoxikacnych drdh a ich vyuZitie v biotechnoldgii
ITMS kéd Projektu : 26240220010
. Miesto realizdcie projektu : Diibravskd.cesta 21, 845 51 Bratislava
_ !;j Miesto realizdcie projektu : NibreZie armddneho generdla Ludvika Svobodu 5, 821 49
Bratislava
- Cislo Vyzvy : OPVaV-2008/4.2/01-SORO
B
;_._J s aktivitami Specifikovanymi v Prilohe ¢. 1b Zmluvy o partnerstve.

2. Ugelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit' podmienky pre naplnenie globdlneho ciela Operagného
programu Vyskum a vyvoj v rdmei pomoci poskytnutej z prostriedkov ERDF.

3. Zmluvné strany sa zdvizne dohodli na pravidlach tykajicich sa postavenia a vzdjomnych zmluvnych
vztahov medzi Elenmi partnerstva a k Poskytovatelovi tak, aby bola zabezpedend realizdcia
pldnovanych aktivit a dosiahnutie ciefov stanovenych v schvdlenom projekte. Uzatvorenim Zmluvy o
partnerstve nie sii dotknuté prdva a povinnosti hlavného partnera ako Prijfmatela vogi PoskytovatePovi
v zmysle zmluvy o NFP, ato najmi nie je dotknutd celkovd zodpovednost’ hlavného partnera ako
prijimatela NFP za implementéciu a realizdciu Projektu.

4. Partnerstvo je neformdlnym spojenim &lenov partnerstva vytvorené za iéelom zefektivnenia spoluprice
zmluvnych strdn za delom lepSieho a efektivnejsicho naplnenia 3pecifickych cielov Operagného
programu Vyskum a vyvoj. Prehlad aktivit a ukazovatelov Projektu (zahriiujtici identifikdciu aktivit

I

| a Casovy ramec realizdcie Projektu) je Prilohou &. 1b Zmluvy o partnerstve.
Clanok I
-y Vyhlasenia

1. Poskytovatel' podl'a zmluvy o NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zdujmy Eurépskeho spolodenstva
a Slovenskej republiky. Zmluvné strany berd na vedomie, %e Poskytovatel nie je ¢lenom partnerstva
a nezodpovedd za konanie partnerstva, &i ktoréhokolvek &lena partnerstva a ani za Ziadne dojednania

= medzi €lenmi partnerstva.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ je oprdvneny nie vak povinny v rozsahu svojho uvéZenia
metodicky usmerifovat’ &lenov partnerstva pri plneni povinnosti podla Zmluvy o partnerstve
a upozorfiovat’ ich na nestlad s prdvnymi predpismi, respektive s pravidlami na poskytovanie pomoci,
priCom sa ¢&lenovia partnerstva zavizuji takéto usmernenia bez vyhrad akceptovaf a realizovaf
opatrenia navrhnuté Poskytovatelom.

j 3. Clenovia partnerstva prehlasuji a sdhlasia s tym, Ze hlavny partner zastupuje kaZdého partnera a

A partnerstvo navonok v stvislosti s realizovanim Projektu, a to:

- vocti Poskytovatelovi,
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- pri riadeni aorganizdcii finanénych tokov v stvislosti s poskytnutym NFP vo vnitri
partnerstva a aj navonok vo vztahu k Poskytovatel'ovi, a to podl'a podmienok Zmluvy,
- prirokovaniach s Poskytovatelom o podmienkach realizcie jednotlivych aktivit Projektu.

4. Odsek 3 tohto €ldnku Zmluvy o partnerstve sa nevztahuje na rokovania jednotlivych &lenov partnerstva
s Dodévatel'mi ako aj na samotné uzatvéranie zmliiv jednotlivymi &lenmi partnerstva s Doddvatelmi.

5. Clenovia partnerstva prehlasuji, Ze sa pri plneni svojich povinnosti a realizdcii prév podPa Zmluvy
o partnerstve  budd  riadit’ platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Eurépskeho
spoloCenstva a metodickymi usmerneniami Poskytovatel'a.
Hlavny partner md postavenie koordindtora Projektu, ktory v silade so schvdlenym Projektom riadi
a organizuje pomoc z ERDF v siilade ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, ustanoveniami zmluvy
o NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a. Partneri mu zverujii oprévnenia, ktorych vykon je
potrebny pre zabezpetenie tdspesnej realizdcie Projektu. Partneri prehlasujd, Ze akceptujd hlavného
partnera ako koordindtora Projektu v rozsahu oprdvneni podla Zmluvy o partnerstve a zaviizuji sa
akceptovat a realizovat’ pokyny hlavného partnera vo vztfahu k realizdcii aktivit a finanéného riadenia
Projektu.
Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve preberajii na seba v celom rozsahu zodpovednost’
za riadne plnenie povinnosti a vykondvanie im zverenych aktivit Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o
partnerstve. Zodpovednost’ hlavného partnera a/alebo partnerov za porugenie akychkolPvek ustanovent
zdkona &. 523/2004 Z.z. o rozpodtovych pravidldch verejnej sprivy a o zmene a doplnen{ niektorych
zdkonov v zneni neskorSich predpisov, & inej prdvnej tpravy upravujicej nakladanie s finanénymi
prostriedkami vypldcanych zinych verejnych zdrojov, najmi zdrojov Eurdpskej tnie, tymto nie je
dotknutd, ;

8. Hlavny partner a partneri sa podpisom Zmluvy o partnerstve stdvajd spolu realizdtormi Projektu, t.].
kaZdy partner preberd zodpovednost vo&i hlavnému partnerovi za realizdciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré st $pecifikované v Prilohe &. 1b Zmluvy.
Clenovia partnerstva sa tak podielaji na realizdcii zmluvy o NFP uzavretej v rdmci pomoci realizovanej
z Operagného programu Vyskum a vyvoj medzi hlavnym partnerom a Poskytovatelom a podpisom
Zmluvy o partnerstve sa zavizujii vietky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvaleného Projektu
a preberaji zodpovednost’ voci hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi za splnenie svojich povinnosti

a podfa Zmluvy o partnerstve. Zodpovednost hlavného partnera vodi Poskytovatel'ovi za plnenie

‘ ustanoveni Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NFP tymto nie je dotknutd.

b 9. Partner je povinny:

a) vrdit NFP alebo jeho Gast’ hlavnému partnerovi, ak ho do ukondenia realizdcie aktivit Projektu
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nevycerpal,
_ b) vrdtit' NFP alebo jeho ¢ast’ hlavnému partnerovi v pripade platby poskytnutej omylom,
. ¢) vrdti NFP alebo jeho &ast' hlavnému partnerovi, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o
A partnerstve a poruSenie povinnosti znamend poruenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 zdkona
1 ¢. 523/2004 Z.z. orozpottovych pravidlich verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych
zdkonov,

d) ak to uréf hlavny partner a/alebo Poskytovatel’, vrdtit NFP alebo jeho €ast’ hlavnému partnerovi, ak
partner poruSil povinnosti uvedené vZmluve o partnerstve a poruSenie povinnosti znamend
nezrovnalost’ podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006,

e) ak to urC{ hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vritit NFP alebo jeho Sast hlavnému partnerovi, ak
pri realizdcii aktivit Projektu partner porufil iné privne predpisy Slovenskej republiky alebo
Eurépskeho Spolo&enstva,

f) ak to ur¢f hlavny partner a/alebo Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ hlavnému partnerovi
v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zni%ila o viac ako
10% oproti pévodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatePov vysledku Projektu v zmysle

o zmluvy o NFP,

g) vrdtit' prijem z Projektu hlavnému partnerovi, v pripade, ak pocas realizdcie aktivit Projektu alebo
v obdobf uvedenom v&ldnku 1 ods. 4 VZP od ukonenia realizdcie aktivit Projektu doslo
k vytvoreniu prijmu podl'a &ldnku 55 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006,

h)  vrdtit’ vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidldch verejnej spravy v znenf neskorSich predpisov vzniknuty na zdklade trogenia poskytnutého
NFP (dalej len ,,v¥nos®); uvedené platf len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby
alebo predfinancovania.

! Na postup pri vysporiadani finanénych vztahov sa primerane pouZiji ustanovenia &ldnku 10 VZP, a na
partnera sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle ¢lanku 10
VZP atieto povinnosti si povinnostami partnerov vodi hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a voéi
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inym oprdvnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zaviizujii tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vodi inym oprdvnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a véas dodrZiavat’.

Clanok IV ,
Postavenie hlavného partnera a partnerov, ich prdva a povinnosti

10.

Partneri sii zodpovedni hlavnému partnerovi a ostatnym partnerom za realizdciu im zverenych aktivit
Projektu v zmysle Zmluvy o partnerstve. Tymto nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera vodi
Poskytovatelovi za realizdciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP.

Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatelovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordindciu a riadenie
realizdcie vSetkych aktivit schvdleného Projektu aza plnenie povinnosti partnerov vyplyvajicich
a stvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Tym nie je dotknutd zodpovednost’ jednotlivych partnerov vodi
hlavnému partnerovi alebo vodi ostatnym partnerom.

Na zabezpedovani jednotlivych aktivit realizdcie Projektu sa okrem hlavného partnera podielajd aj
ostatni partneri, pri¢om ich podiely a ti€ast’ na zabezpecovani jednotlivych aktivit na realizacii Projektu
sti uvedené v Prilohe €.1b Zmluvy o partnerstve.

KaZzdy ¢len partnerstva sa zaviizuje plnit’ si svoje povinnosti vyplyvajice mu zo Zmluvy o partnerstve
riadne a v&as, priom vystupuje v dlohe realizdtora jemu prislichajdcej aktivity Projektu a zodpovedd
hlavnému partnerovi a Poskytovatel'ovi za riadne a v€asné plnenie svojich zavizkov.

Kazdy partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o zadali realizdcie prislichajice;
aktivity Projektu predloZenim Cestného vyhldsenia o zadati realizcie aktivity Projektu do desat’ (10)
pracovnych dnf odo dita zaCatia realizdcie aktivity Projektu. Cestné vyhldsenie o zadati realizdcie
aktivity Projektu obsahuje najmi: identifikdciu partnera v silade so Zmluvou, nizov Projektu, vykon
aktivity, ddtum, podpis.

Partneri sa zaviizuji vykonat’ pre hlavného partnera vietky potrebné finanéné a administrativne tikony
stivisiace s realizdciou im prisltichajicich aktivit Projektu v sdlade s operaénym programom, prislu§nou
Priru¢kou pre Prijimatela, Systémom finan&ného riadenia §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, platnou legislativou, poZiadavkami a usmerneniami Poskytovatela
tak, aby riadne spinili vietky svoje povinnosti podla Zmluvy o partnerstve a stidasne aby umoznili
hlavnému partnerovi splnit’ vietky povinnosti vzmysle Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a
prisludnych pravnych predpisov.

Kazdy ¢len partnerstva md prévo v rdmci dohodnutého podielu jeho G&asti na Projekte zabezpedit’' od
tretich 0s6b doddvku tovarov, sluZieb a préc potrebnych pre realizdciu prislusnej aktivity Projektu, a to
za podmienok stanovenych v Zmluve o partnerstve.

KaZdy partner je oprdvneny a povinny vrdmci realizdcie schvéleného Projektu uzatvérat zmluvy s
Dodévate'mi vylu€ne v pisomnej forme, ak Zmluva o partnerstve a/alebo VZP neustanovuji inak.
Vydavky partnera na doddvky uskuto¢nené na zdklade zmluvného vztahu, ktory nesplita podmienky
uvedené v predchddzajicom bode tohto ¢ldnku Zmluvy o partnerstve nemoZu byt uznané za skutodne
vynaloZené oprdvnené vydavky avpripade ak budd preplatené, dotknuté prostriedky sa budd
povaZovat’ za prostriedky, na ktoré sa vztahuje poruSenie finan&nej discipliny v zmysle zdkona &.
523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
a dotknuty subjekt bude povinny ich vrétit hlavnému partnerovi. Partner je povinny zabezpeSit na
zmluvnom zdklade, aby Dodévatel' vyhotovil a odovzdal détovné doklady za kardd doddvku
v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby hlavny partner bol schopny splnit’ svoju povinnost podra
Zmluvy o partnerstve a zmluvy o NEP. Partner je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov
(zaplatenim doddvky) vykonat' s vynaloZenim odbornej starostlivosti vecni a formélnu kontrolu
kaZdého Gctovného dokladu vyhotoveného Doddvatelom. Kazdy &len partnerstva je povinny uchovdvat’
Zmluvu o partnerstve, vrdtane jej priloh a dodatkov, a vietky doklady tykajice sa poskytnutého NFP
a jeho pouZzitia v zmysle zdkona €. 431/2002 Z. z. o G&tovnictve, najmenej viak do 31.12.2021.

Hlavny partner ako koordindtor realizdcie Projektu je povinny kontrolovat’ v rdmci partnerstva, aby bol
dodrZany rozpoCet Projektu (Prfloha ¢. 2). V pripade, ak partneri nie st schopni zrealizovat’ Zmluvou
o partnerstve im zveren€ aktivity v uréenom rozsahu, hlavny partner navrhne po konzultdcii s ostatnymi
partnermi zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva si povinni rokovat’ o novom rozdelen{
jednotlivych aktivit a finan€nych prostriedkov, pripadne o odstipenf partnera od Zmluvy o partnerstve
a pristipen tretej osoby k Zmluve o partnerstve namiesto odstupujticeho partnera, a za tymto téelom sa
v pripade potreby ¢lenovia partnerstva zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa
upravia ich vzdjomné prdva a povinnosti. Ak zmenu Zmluvy o partnerstve podla predchddzajicej vety
schvilia vSetci partneri, hlavny partner navrhne PoskytovatePovi zmenu zmluvy o NFP. Ka?d4 zmena
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Zmluvy o partnerstve nadobudne G&innost’ a% nadobudnutim d&innosti dodatku k zmluve o NFP, ktory
bude riedit’ navrhovand zmenu Zmluvy o partnerstve.

V pripade ak nebude moZné zabezpegit’ stanovené aktivity Projektu podla Zmluvy o partnerstve v rdmci
existujiceho partnerstva, je hlavny partner povinny obstarat’ realizdciu dotknutej aktivity Projektu
v stilade so zmluvou o NFP a v siilade s postupmi verejného obstardvania.

Pre pozastavenie realizdcie aktivit Projekiu a tym spdsobené pripadné prediZenie realizdcie aktivit
Projektu sa primerane pouZiji prislu$né ustanovenia VZP.

. Partner je povinny ozndmit’ hlavnému partnerovi akékolvek porufenie finanénej discipliny v zmysle

zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidldch verejnej spridvy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov, a to bezodkladne od kedy sa o poruseni dozvedel, ktoré je ndsledne hlavny partner povinny v
tej istej lehote ozndmit’ Poskytovatelovi.

Na partnerov sa primerane vztahuji vietky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZP, ktoré si neoddelitelnou stiastou Zmluvy o partnerstve a tieto povinnosti s povinnostami
partnerov vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voéi inym oprdvnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizuju tieto povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi,
Poskytovatel'ovi a voci inym oprdvnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP
riadne a véas dodrZiavat’

Clanok V

1.

2.

Obstaravanie sluzieb, tovarov a pric partnermi

Clenovia partnerstva sa zaviizujt vykonat obstardvanie sluZieb, tovarov a préc v sdlade s usmerneniami
Poskytovatela, v siilade so Zmluvou o partnerstve, VZP a platnym pravnym poriadkom.

Clenovia partnerstva sa dohodli a sdhlasia s tym, 7e kazdy partner dorudi prisluind dokumentdciu
z verejného obstardvania v rozsahu poZadovanom VZP hlavnému partnerovi, ktory ju po vypracovani
pisomného stanoviska k dodrZaniu postupov verejného obstardvania podla podmienok Zmluvy o
partnerstve, zmluvy o NFP, VZP a platného prdvneho poriadku (najméd zdkona &. 25/2006 Z.z.
o verejnom obstardvanf aozmene adoplneni niektorych zdkonov v platnom zneni) zagle
Poskytovatelovi. Dokumentdciu je partner povinny predloZit hlavnému partnerovi po ukon&eni
vyhodnotenia pontk predloZenych uchddzagmi, aviak najneskdr 30 dnf pred podpisom zmluvy na
dodédvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric s dspe$nym uchddzadom. V pripade nadlimitne;j
zdkazky si  hlavny partner a/alebo Poskytovatel oprdvneni vyZiadat od partnera prislu$nd
dokumentdciu z verejného obstardvania aj pred jej Zverejnenfm.

Hlavny partner a Poskytovatel si oprivnen{ na zaklade vlastnej tvahy poZadovat od partnera aj
intd potrebni dokumentdciu z verejného obstardvania a tento je povinny poZadovand dokumentdciu bez
zbytoéného odkladu doruéit’ hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatel’,

Podpisanie zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric s dspe$nym uchddzadom, alebo
dodatku k zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric s dspe$nym uchddzadom,
podlicha predchddzajicemu pisomnému sihlasu Poskytovatela. V pripade, ak partner bez sthlasu
Poskytovatel'a, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric
s ispeSnym uchddzafom, povaZuje sa takéto konanie partnera za podstatné porusenie Zmluvy
o0 partnerstve a VZP.

Hlavny partner je povinny a Poskytovatel’ m4 pravo zi¢astnit’ sa na procese verejného obstardvania ako
nehlasujici ¢len komisie na vyhodnotenie pontk, to neplatf ak termin vyhodnotenia pondk sa
uskuto€nil pred podpisom Zmluvy ‘o partnerstve. Partner Jje povinny ozndmit' hlavnému partnerovi
termin a miesto konania vyhodnotenia pontk najmenej sedem (7) dnf vopred, a hlavny partner ozndmi
tieto skuto€nosti najmene;j (5) dnf vopred Poskytovatelovi.

Poskytovatel' je oprdvneny vyzvat partnera na tpravu ndvrhu zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb
alebo stavebnych pric v siilade s podmienkami ponuky tspeSného uchddzada, ak podas overovania
navrhu zmluvy na dodédvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prédc zisti nesiilad predmetu, hodnoty
alebo iny zévaZny nestlad ndvrhu zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac oproti
predmetu obstardvania a hodnote zdkazky navrhnutej tspe$nym uchddzagom.

Poskytovatel’ je oprédvneny vyzvat' partnera a partner je povinny vyhldsit’ nové verejné obstardvanie, ak
pocas overovania ndvrhu dodatku k zmluve na doddvku tovarov, sluieb alebo stavebnych prdc medzi
¢lenom partnerstva a Dodévatefom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a §
88 ods. 1 zdkona &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvan{ a o zmene a doplnenf niektorych zdkonov.
Poskytovatel' zasiela partnerovi vyzvu na dpravu ndvrhu zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prdc vzmysle predchddzajiceho odseku tohto &ldnku Zmluvy o partnerstve do
dvadsatjeden (21) dnf od predloZenia prisluinej dokumentédcie z verejného obstardvania spolu so
stanoviskom hlavného partnera, pri¢om predloZenim dokumentécie z verejného obstardvania sa rozumie
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dorucenie tejto dokumentdcie Poskytovatelovi. PoskytovateP je vo vyzve oprdvnend urdif’ lehotu na
ndpravu zistenych nedostatkov, alebo na oddvodnenie postupu partnera, priCom tdto lehota nesmie byt
krat¥ia ako desat’ (10) dnf pogitanych od doru&enia predmetnej vyzvy partnerovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ nezaSle vyzvu na tpravu v lehote uvedenej v predchddzajicom bode tohto
¢ldnku Zmluvy o partnerstve, partner méZe vykonat' dkon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na
doddvku tovarov, sluzieb alebo stavebnych préc, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovatel’ postiipi overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie
a stiCasne zale v lehote dvadsat’ jeden (21) dnf partnerovi ozndmenie, ¢ postipil overenie procesu
verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota na dorudenie vyzvy na ndpravu (21
dni) prestdva plyndt. Partner v tomto pripade nemdze vykonat’ tkon, ktory bol overovany (podpis
zmluvy na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prdc). V pripade, ak naprick takémuto
ozndmeniu o posttipeni overenia procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie
partner uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prdc
s UispeSnym uchddzadom, povaZuje sa takéto konanie partnera za poruSenie Zmluvy o partnerstve,
Driom doruéenia ozndmenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu verejného
obstardvania do dispozicic Poskytovatela, plynie PoskytovatePovi novi Ichota dvadsaft jedna (21) dnf.
Poskytovatel bude do troch (3) dnf od doruéenia ozndmenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku
overenia procesu verejného obstardvania a o obsahu tohto ozndmenia, informovat partnera.
Poskytovatel v pripade necodstrdnenia pochybenia, neodstrdnenia alebo nezddvodnenia nestladu
v procese verejného obstardvania partnerom je oprdvnené preklasifikovat vydavky Projektu, ktoré
vznikli na zdklade takéhoto verejného obstardvania veelku do neoprdvnenych vydavkov; v pripade
podpisu dodatku k existujicej zmluve na doddvku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prdc medzi
partnerom a Doddvatelom Projektu sa ustanovenie tykajice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych
podpisom takéhoto dodatku pouZije obdobne.

Partner sa zavizuje upravit’ v zmluve s Dodévatefom Projektu povinnost’ Dodévatela Projektu strpiet’
vykon kontroly/auditu/overovania sidvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami kedykolvek
pocas platnosti a Gi¢innosti Zmluvy o partnerstve, a to oprdvnenymi osobami v zmysle &lanku 12 VZP
a poskytnit’ im vSetku poZadovani siginnost’.

V pripade, Ze partner porusi ktorékoPvek ustanovenie tohto &ldnku Zmluvy o partnerstve, a/alebo
v pripade neodstrdnenia pochybenia, neodstrdnenia alebo nezddvodnenia nestladu v procese verejného
obstardvania, Clenovia partnerstva berd na vedomie, e Poskytovatel md prdvo preklasifikovat’
vydavky, ktoré vznikli na zdklade takéhoto verejného obstardvania do neoprdvnenych vydavkov a
Poskytovatel’ nie je povinny zabezpegit financovanie takychto vydavkov. V pripade, Ze partnerovi boli
na takéto vydavky uZ poskytnuté finanéné prostriedky, je tento partner povinny vratit hlavnému
partnerovi poskytnuté finan¢né prostriedky, a to v lehote uréenej vo vyzve hlavného partnera.

Partneri sa tymto zavizuji pri procese verejného obstardvania dodr¥iavaf primerane povinnosti
hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle VZP a re§pektovat’ vyzvy a oprdvnenia v zmysle tohto
C¢lanku Zmluvy o partnerstve a VZP abez vyhrad akceptovat' a realizovat’ opatrenia navrhnuté
Poskytovatel'om.

fé‘ﬁ Clanok VI

Povinnost’ poskytovat’ informaécie a predkladat’ monitorovacie spravy

1.

Partner je povinny vo vietkych dokumentoch, ktoré je na zdklade Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o
NFP povinny predkladat’ hlavnému partnerovi, Poskytovatelovialebo inému orgdnu finan¢ného riadenia
uvddzat’ dplne a pravdivé informécie.

Partner je povinny poas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat’ hlavného partnera
a predkladat’ mu monitorovacie spravy v rozsahu a sposobom uréenom pre hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle VZP. Monitorovaciu spravu predkladd pariner na predpfsanom formuléri, ktorého
vzor je prilohou Prirugky pre Prijimatela.

Partner je povinny pisomne ozndmit’ hlavnému partnerovi vSetky zmeny, skutoénosti a okolnosti, ktoré
maji, alebo m6Zu mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie,
alebo priamo alebo nepriamo siivisia s jej plnenim, a to do desiatich (10) pracovnych dnf od ich vzniku
alebo od okamihu, ked’ sa o nich partner dozvedel. Zmluvné strany ndsledne bez zbyto¢ného odkladu
prerokuji dalSie moZnosti a spdsoby plnenia predmetu a téelu tejto Zmluvy o partnerstve. Hlavny
partner je povinny vSetky zmeny, skutodnosti a okolnosti, ktoré maji, alebo mdéZu mat vplyv na
realizdciu aktivit Projektu, Zmluvy o partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo stvisia
s jej plnenim, o ktorych sa dozvedel hlavny partner alebo mu boli ozndmené partnerom bezodkladne
ozndmit’ Poskytovatelovi.




4. Zmluvné strany prehlasujd a sdhlasia, Ze akékol'vek dokumenty sivisiace so Zmluvou o partnerstve
a vSetky zmluvy uzatvdrané na zdklade alebo v stvislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizdciou
| Projektu mézZu byt zverejnené podla zdkona &. 211/2001 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm
/ a zmluvné strany st povinné zabezpegit, aby sa na dokumenty a zmluvy uzatvdrané na zdklade alebo
! v sivislosti so Zmluvou o partnerstve a s realizdciou Projektu nevztahovali ustanovenia o obchodnom
tajomstve podla zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v platnom znen.
i

Clanok VII
Spdsob €erpania nendvratného finanéného prispevku

1. NFP bude poskytnuty hlavnému partnerovi podfa ustanoveni zmluvy o NFP a v pripade, ak hlavny
partner splnif vSetky podmienky dohodnuté v zmluve o NFP. Hlavny partner bude poskytovat’ finanéné
. prostriedky partnerom v siilade so Zmluvou o partnerstve.
; 2. Partneri zodpovedaji hlavnému partnerovi za pouZitie prostriedkov NFP v silade so Zmluvou
o partnerstve a so zmluvou o NFP. Pri hospoddrenf s prostriedkami ES a §tdtneho rozpodtu sii povinnf
sa riadi’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP, prislu§nymi vieobecne zadvdznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a legislativou Eurépskych spolotenstiev. Tymto nie je
dotknutd zodpovednost” hlavného partnera vo&i Poskytovatelovi.

Clénok VIII

Opravnené vydavky

1. Za oprdvnené vydavky partnera na schvéleny Projekt mZu byt povaZované len vydavky, ktoré spiiiaji
podmienky Zmluvy o partnerstve, zmluvy o NFP a prisluinych pravnych predpisov.

2. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne hlavnému partnerovi ako
prijfmatelovi podl'a zmluvy o NFP pri splneni podmienok dohodnutych v zmluve o NFP.

3. Vzmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve hlavny partner prerozdeluje prislund &ast NFP

o partnerom a to vyluéne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil Poskytovatel’ a
ktoré sii potvrdené zd&tovacimi dokladmi poZadovanymi v zmysle Zmluvy o partnerstve. Za opravnené
- vydavky sa povaZuji len vydavky partnera, ktoré si vzhPadom na vietky okolnosti redlne, spravne,

dévodné, aktudlne a ktoré sa navzdjom (a to aj medzi jednotlivymi &lenmi partnerstva) neprekryvajd.
Oprévnené vydavky a ich thrada musia byt v silade s legislativou Slovenskej republiky a legistativou
Eurdpskeho Spolo€enstva (napr. predpisy o $tdtnej pomoci, verejnom obstardvani, ochrane ¥ivotného

g

m{ prostredia, rovnosti prileZitosti, publicite) a v silade s rozpotom Projektu, anajmd nesmi byt
- v rozpore so zmluvou o NFP. V pripade, ak je poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o partnerstve sidastou

schémy Stdtnej pomoci, mdZe byt za oprdvneny vydavok uznany len skutoéne vynaloZeny vydavok,
= ktory je v siilade so schémou §tdtnej pomoci.

Clanok IX
Rozpodet projektu

L. Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie rozpoCtu Projektu, jeho
rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o pridelenf prostriedkov pre partnerov na zabezpecenie im
prislichajdcich aktivit podla Zmluvy o partnerstve, za ktoré v rdmci realizdcie Projektu zodpovedajt.
Partneri tiito skutoénost’ berd na vedomie a bezvyhradne s fiou sihlasia. Partneri sa sii¢asne zavazuju pri
zostavovani rozpo€tu Projektu podla predchddzajiicej vety poskytnif hlavnému partnerovi potrebni
si¢innost’, ktord mozno od nich spravodlivo pozadovat a to spdsobom a v lehotdch uréenych hlavnym
partnerom. Rozpocet Projektu je neoddelitelnou sii¢astou Zmluvy o partnerstve ako jej Priloha &. 2.

2. Partneri sa zavizuji spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov a stdasne sa zavizuji predloZit
doklady o spolufinancovant, a to v stlade s predpokladanym rozpoétom Projektu, ktory tvorf prilohu &.
2 Zmluvy o partnerstve. )

3. Kone¢ni vysku Casti NFP ureného pre kaZdého partnera uréi hlavny partner na zédklade skutoéne

vynaloZenych, oddvodnenych a riadne preukdzanych vydavkov, ktoré sdvisia s realizdciou Projektu,

av8ak maximélne do vySky, do ktorej budd jednotlivé vydavky schvalené Poskytovatefom, pri¢om
celkovd schvdlend vySka NFP nesmie byt prekrogend.

Partneri nesmu poZadovat’ na realizdciu prisluSnej aktivity Projektu dotdciu alebo prispevok z inych

rozpoCtovych kapitol Stdtneho rozpoCtu SR, Stétnych fondov alebo predvstupovych fondov EU.

V pripade, Ze partner porudi tito povinnost’ a budd mu poskytnuté takéto prostriedky na realizdciu

Projektu, je povinny prostriedky poskytnuté mu z NFP vrtit' hlavnému partnerovi, a to v Iehote a

rozsahu uréenom hlavnym partnerom.
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Clanok X
Uéty a pravidla finanénych operscii

1. Zmluvné strany akceptuji, Ze Poskytovatel’ poskytuje NFP hlavnému partnerovi na zdklade Ziadosti
o platbu na jeho osobitny tidet vedeny v slovenskych korunach (respektive po prijatf meny EURO na
osobitny tcet vedeny v tejto mene), ktory je uvedeny v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve.

2. Partneri predkladajii Ziadost o platbu, ktorej vzor je Zverejneny, aj s potrebnou dokumenticiou,
vyZadovanou podla spésobu financovania Zmluvou o partnerstve, zmluvou o NFP a VZP, hlavnému
partnerovi podla spdsobu realizdcie financovania Projektu, ktory ich zaradi do Ziadosti o platbu.
Stcastou Ziadosti o platbu je aj zoznam deklarovanych vydavkov osobitne vyplneny za kaZdého
partnera. Jednotlivé vydavky musia byt jednoznaéne a nezamenitelne identifikované, ktory partner si
ich uplatituje. Partner, ak poZaduje zaradenie jednotlivého vydavku do Ziadosti o platbu je povinny
dorugit’ vSetky potrebné podklady vyZadované podla spbsobu financovania Zmluvou o partnerstve,
zmluvou o NFP a VZP najmenej desat’ (10) dnf pred terminom, do ktorého je hlavny partner povinny
zaslat’ Ziadost’ o platbu Poskytovatelovi. Ak je Ziadost o platbu partnera tiplnd, hlavay partner je
povinny ju zaradit do Ziadosti o platbu, v opagnom pripade vyzve partnera na jej doplnenie ato
v lehote desat’ (10) dnf odo difa jej doruéenia.

3. Hlavny partner prerozdelf poskytnuty NFP medzi partnerov vo vySke nimi v Ziadosti o platbu
uplatnenych vydavkov a podPa schvdlenych opravnenych vydavkov Poskytovatela. Za tymto tiéelom si
kaZdy z partnerov zriadil vlastny osobitny ucet pre Projekt, ktory je Specifikovany v Prilohe &. 3
Zmluvy o partnerstve.

4. Vsivislosti s realizdciou Projektu Jje kazdy partner povinny prijimat platby arealizovat’ platby,
s vynimkou uvedenou v bode 5. a6. tohto &lanku Zmluvy o partnerstve, vyluéne prostrednictvom
svojho osobitného Gdtu uvedeného v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve, ak Poskytovatel’ na pfsomnt
Ziadost’ partnera pisomne neustanov{ inak.

5. Partner je opravneny realizovat platby v hotovosti tykajtce sa realizdcie aktivit Projektu, ktoré uplatni
ako skutofne vynaloZeny oprdvneny vydavok vylu€ne v pripade, ak suma platiecb v hotovosti
nepresahuje sumu 332 EUR denne, maximalne suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 1000 EUR
mesacne. V pripade cestovnych ndhrad, finanéného prispevku pre opravnend cielovi skupinu (stravné,
cestovné, ubytovanie, vreckové) a/alebo thrad persondlnych  vydavkov z pracovnoprivnych
a obdobnych vztahov sa hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouziji.

6. Partner je oprdvneny v siivislosti s realizdciou Projektu realizovat’ platby persondlnych vydavkov aj
prostrednictvom iného wétu, ako osobitného tG&tu uvedeného v Prilohe &, 3 Zmluvy o partnerstve.

7. Partner je povinny udrZiavat' osobitny et zriadeny a nesmie tdet zrusit a do doby tpIného
finanéného vysporiadania schvaleného Projektu zo strany vSetkych €lenov partnerstva.

8. V pripade, ak niektory partner realizuje platby spojené so schvilenym Projektom v inej mene ako
v eurdch, pripadné kurzové straty vzniknuté v désledku vymenného kurzu eura a prisluinej meny a
prevodu z tohto tiétu znéSa tento partner sdm.

9. Uroky vzniknuté na osobitnom déte Specifikovanom v Prilohe ¢. 3 Zmluvy o partnerstve su prijmom
Clena partnerstva iba v pripade refunddcie.

10. Na téty partnerov a pravidld finanEnych operdcif sa d’alej primerane pouZiji ustanovenia VZP.

Clanok XI
Financovanie realizicie Projektu

1. Financovanie realizdcie Projektu bude v stilade so zmluvou o NFP realizované spdsobom:
a)  zdlohové platby:'
b)  predfinancovanie:?
) efunddcia’
2. Zmluvné strany beri na vedomie, e Poskytovatel’ prostrednictvom platobnej jednotky zabezpedi

vyplatenie NFP, respektive jeho €asti vylutne na zdklade Ziadosti o platbu. Po schvélenf Ziadosti o
platbu a pripfsanf pefiaZnych prostriedkov na G&et hlavného partnera je hlavny partner povinny do

' Ak sa nehodf, pre¢iarknite
Ak sa nehodi, prediarknite
3 Ak sa nehodyf, prediarknite
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piatich (5) pracovnych dni previest’ v siilade so Zmluvou o partnerstve peiiaZné prostriedky pre
jednotlivych partnerov na ich osobitné déty $pecifikované v Prilohe &. 3 Zmluvy o partnerstve,

3. PouZitie platby je partner povinny vyt&tovat’ platby hlavnému partnerovi, a to podla ustanoveni VZP
pre jednotlivé spdsoby financovania realizdcie Projektu na formuldroch, ktorych vzor je Zverejneny.
Spolu so ziétovanim platby predkladd partner hlavnému partnerovi aj dokumenty, vyZadované podla
ustanoveni VZP pre jednotlivé spdsoby financovania Projektu, a to v potrebnom podte rovnopisov tak,
aby  dva rovnopisy mohli byf hlavnym partnerom predloZené spolu so Ziadostou o platbu
Poskytovatelovi a tretf rovnopis si ponechd partner. V pripade, %e povaha tohto dokumentu neumoZziiuje
vyhotovit’ viac rovnopisov origindlov (napr. pokladniény blok), partner predkladd nim overent képiu
s vytlatenym alebo napfsanym ndzvom partnera a podpisom 3tatutdrneho orgdnu partnera v stlade s
podpisovym vzorom uvedenym na formuldri podpisového vzoru, ktory tvorf Prilohu &. 4 Zmluvy o
partnerstve a je jej neoddelitelnou stidast’ou.

4. Zmluvné strany beri na vedomie, 7¢ Poskytovatel vykond formdlnu kontrolu Ziadosti o platbu a
zti€tovania platby, pri ktorej overi kompletnost’ a spravnost’ Ziadosti o platbu a zictovania platby. V
pripade zistenia formdlnych nedostatkov Poskytovatel prostrednictvom hlayného partnera vyzve
partnera, aby v stanovenom €ase doplnil svoju Ziadost' o platbu. V pripade zdvaZnych nedostatkov alebo
nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenom &ase Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu alebo zidtovanic
platby zamietne a hlavnému partnerov a partnerovi nevznikne ndrok na vyplatenie prislu$nej sumy NFP,

5. Zmluvné strany berd na vedomie, %e Poskytovatel uskuto&ni predbeznii finanéni kontrolu v sdlade s
Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1828/2006 a v stilade s § 9 zdkona &. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a
vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, v zneni neskorsich predpisov a Ze je
oprdvneny overovat doddvku tovarov alebo sluZieb, ako aj redlnost, oprdvnenost’, spravnost,
aktudlnost a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd tidajom uvedenym v priloZenych dokladoch, siilad s legislativou SR a legislativou ES (§tdtna
pomoc, verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitostf, publicita) a ¢&i
poZadovand Ciastka zodpovedd rozpodtu projektu schvdleného Poskytovatelom a tvoriaceho Prilohu & 2
Zmluvy o partnerstve,

6. Zmluvné strany berti na vedomie, e Poskytovatel’ md prdvo pred akoukol'vek platbou vykonat’ overenie
realizdcie Projektu na mieste. Overenie na mieste je zamerané na dodr¥iavanie podmienok Zmluvy
o partnerstve a zmluvy o NFP. Hlavny partner a/alebo partner sa zavizuje umoZnit vykon overenia na
mieste. Z overenia realizdcie Projektu na mieste Poskytovatel’ vypracuje sprdvu o overeni na mieste,
ktord potvrdf podpisom povereny zdstupca hlavného partnera a partnera.

7. Pre odstrdnenie pripadnych pochybnosti sa defi pripisania finanénych prostriedkov na déet hlavného
partnera povazuje za defi erpania NFP, resp. jeho &asti.

8. Hlavny partner je oprdvneny poddvat Ziadost o platbu v mesaCnych, najviac v 3-mesaénych
intervaloch.

9. Partner je povinny uhradit Doddvatelovi G&tovné doklady-faktiry stvisiace s realizéciou Projektu do
piatich (5) pracovnych dni od pripfsania finanénych prostriedkov na osobitny ticet partnera.

10.Na podmienky financovania realizdcie Projektu sa podla spdsobu financovania primerane vztahuji
ustanovenia VZP. Na partnera sa primerane vzfahuji vSetky povinnosti hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle Zmluvy o NFP, ktorej neoddelitelnou sticastou je Zmluva o partnerstve a tieto
povinnosti si povinnostami partnera vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voéi inym
oprdvnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zavizujd tieto
povinnosti voci hlavnému partnerovi, PoskytovatePovi a voti inym oprdvnenym osobdm uvedenym
vZmluve o partnerstve avo VZP riadne avéas dodrZiaval a zavizujd sa hlavnému partnerovi
poskytnit’ nfm poZadovand sicinnost’ tak, aby si tento mohol splnit’ vSetky povinnosti jemu

vyplyvajtice zo zmluvy o NFP.
o v
Clanok XII
- Kontrola realizcie Projektu
{
d' 1 Partner sa zavizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany Poskytovatela

ainych oprdvnenych oséb uvedenych v &ldnku 12 VZP. Na partnera sa primerane vztahuji vietky
povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle &lanku 12 VZP vodi Poskytovatelovi a inym
oprdvnenym osobdm podla &ldnku 12 VZP, pri¢om sa zaviizuje opravnenym osobdm umoZnit’ kontrolu
v poZadovanom rozsahu a poskytnit’ im poZadovani stéinnost.

2. Partner je povinny zabezpe€it' pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizdciu aktivit Projektu, vytvorit’
primerané podmienky na riadne a vasné vykonanie kontroly/auditu/overovania na mieste a zdr¥at sa
konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

[ )
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Clanok XIII
Informovanie a publicita

1.

oo

Partner je povinny pocas platnosti a déinnosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost’ o pomoci,
ktord na zdklade Zmluvy o partnerstve. ziska, respektive ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v &ldnku 4 VZP.

Partner je povinny uviest’ do vSetkych nim vypracovanych podkladov (najmi vo forme oznimenia
v projektovej dokumentdcii) a podas realizdcie Projektu na mieste realizdcie projektu (vlajku EU a logo
OP Vyskum a vyvoj ) a zretelne, jasne a Citatene umiestnit’ oznam, Ze sa na financovani zdmerov,
ktoré sti predmetom Zmluvy, spolupodiela Eurépska dnia.

Hlavny partner bude vystupovat’ ako zdstupca pre média a hovorca &lenov parinerstva, ostatni partneri
st oprdvneni komunikovat’ s tretfmi osobami v rozsahu realizdcie urenych aktivit a stanoveného ciel’a
projektu podla Zmluvy o partnerstve, ak sa zmluvné strany nedohodnii inak.

Clenovia partnerstva sa zavizuji vzdjomne informovat’ o aktivitdch a d&asti v partnerstve a aktivne
participoval’ na aktivitich stvisiacich so zviditelflovanim, §irenim a zhodnocovanim vysledkov
Projektu.

Kazdy clen partnerstva sthlasi s tym, Ze Eurépska komisia a Poskytovatel' maji prdvo zverejiiovat’
informicie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuji opatrenia, ato primerane v rozsahu
a spésobom v zmysle VZP.

Hlavny partner a partner je povinny majetok (ktory mé charakter dihodobého hmotného majetku)
nadobudnuty aspoil z Casti z prostriedkov projektu oznagit’ publicitou aktivit projektu aZ do roku 2021.
Povinnost’ ustanovend v odseku 6 predmetného &léanku plati aj pre drZitela daného majetku.

V pripade porugenia povinnost{ hlavného partnera a partnera ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto &ldnku,
Poskytovatel mdZe dané poruSenic chdpat’ ako podstatné poruSenie zmluvy o partnerstve. Zmluvné
strany akceptujd, Ze Poskytovatel mbZe vykonat' finanéni korekciu, resp. iné opatrenie s finanénym
dopadom v pripade nedodrZania povinnosti ustanovenych v odseku 6 a 7 tohto &ldnku aj po skonden{
platnosti a G¢innosti tejto zmluvy.

Clanok X1V
Majetok a duSevné vlastnictvo (know-how)

Majetok obstarany v rdmci Projektu musi byt zaradeny do ddtovnej evidencie prisluiného é&lena

partnerstva.

Partner sa zavizuje, Ze bude mat’ podas platnosti a déinnosti Zmluvy o partnerstve alebo po¢as obdobia

uvedeného vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podl’a toho, ktoré obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke prdvo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zdkona &. 50/1976
Zb. o izemnom pldnovani a stavebnom poriadku (stavebny zdkon) oprdvtiujiice realizdciu aktivit
Projektu a garantujice jeho udrZatelnost k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho &asti alebo

b) bude mat' majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho &asti
v dlhodobom néjme,

podra toho, ktord formu prdva k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP alebo jeho &asti

uréf Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti mdZe byt podas platnosti a G&innosti

Zmluvy o partnerstve prevedeny na tretiu osobu, zataZeny akymkolvek pravom tretej osoby, prenajaty

tretej osobe alebo zmenit’' drZitela len s predchddzajicim pisomnym sdhlasom Poskytovatela

a hlavného partnera. Akékol'vek zmluvy tykajice sa majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného

z NFP musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho

Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zdviiznych prdvnych predpisov Slovenskej

republiky len v pripade, ak je osobou oprdvnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo

financii SR, prislu$nd sprdva financnej kontroly alebo banka financujica Projekt, s ktorou md

Poskytovatel’ uzatvorent zmluvu o spoluprdci.

Partner sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi a prislu§nym orgdnom SR a ES vSetku Dokumentdciu

vytvorend pri realizdcii alebo v sivislosti s realizdciou aktivit Projektu, a tymto zéroveti udeluje

Poskytovatelovi a prisluSnym orgdnom SR a ES prdvo na pouZitie tdajov z tejto Dokumenticie na

Gcely stivisiace so Zmluvou o partnerstve pri zohl'adnen{ autorskych a priemyselnych prav partnera.

V pripade poZiadavky Poskytovatela sa partner zavizuje uzavriet s Poskytovatefom samostatnd

zmluvu tykajicu sa zabezpeenia zdvizkov vo&i Poskytovatelovi stvisiacich s realizdciou aktivit

Projektu, respektive je partner povinny preukdzat’ Poskytovatelovi existenciu zabezpegenia zdvizkov
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11.

12.

13.

voli Poskytovatelovi sivisiacich s realizdciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa

povaZzuje za poruSenie Zmluvy o partnerstve.

Partner je povinny poistit’ majetok, pokial’ Poskytovatel' neur&{ inak, nadobudnuty a/alebo zhodnoteny

z NFP alebo z jeho Casti, po dobu trvania tohto zmluvného vztahu pre pripad pogkodenia, znitenia,

straty, odcudzenia alebo inych §kod:

a) majetok, ktory nadobudol tplne alebo s€asti z prostriedkov NFP poskytnutého na zdklade
Zmluvy o partnerstve, a (o uZ po dobu jeho zhotovovania a ak to nie je mo#né bezodkladne po
jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnotf tplne alebo sdasti z prostriedkov NFP poskytnutého na zdklade
Zmluvy o partnerstve, a to bezodkladne po podpisani Zmluvy o partnerstve.

NedodrZanie povinnosti poistenia majetku sa povaZuje za podstatné porugenie Zmluvy o partnerstve.
Poskytovatel’ uréi d'alSie podmienky takéhoto poistenia Zverejnenim v Priruéke pre Prijimatela.
Doklady o poisteni majetku podla tohto ¢ldnku Zmluvy o partnerstve doruéf partner Poskytovatelovi.
Partner je povinny ozndmit’ hlavnému partnerovi kazdd poistnii udalost na majetku $pecifikovanom
v ods. 7 tohto €ldnku Zmluvy o partnerstve, a to do siedmych (7) pracovnych dnf od jej vzniku alebo od
okamihu, ked’ sa o jej vzniku dozvedel. Partner je v rovnakej lehote povinny informovat’ hlavného
partnera o vyplateni a vySke poistného plnenia z poistnej udalosti uvedenej v predchadzajicej vete.
Hlavny partner je povinny bezodkladne ozndmit’ Poskytovatel'ovi skutognosti ozndmené mu partnerom
podla tohto odseku Zmluvy o partnerstve.
Partner nie je oprdvneny bez sthlasu Poskytovatela a hlavného partnera uzavriet zmluvu o zriadenf
zdloZného prdva alebo akéhokol'vek iného zabezpetovacieho prdva, ktorych predmetom by bolo
zataZenie majetku alebo zmenSenie hodnoty majetku, ktory nadobudol alebo zhodnotil na zdklade
poskytnutia NFP alebo jeho €asti pravami tretich osob, taktie? nie je oprdvneny inak zataZit pocas
platnosti a G¢innosti Zmluvy o partnerstve majetok, ktory nadobudol alebo zhodnotil na ziklade
poskytnutia NFP alebo jeho ¢asti zdloZnym pravom ¢&i inym pravom tretich os6b, ani ho inak pouZit’ ako
zabezpeku.

Autorské prdva na vystupy vyvinuté v rdmci schvéleného Projektu, na ktory bol poskytnuty NFP alebo

jeho Cast), ostdvaji v majetku prislusného Elena alebo &lenov partnerstva, ktory je alebo si jeho autormi

alebo md k nim autorské prava. Clenovia partnerstva podpisom Zmluvy o partnerstve udeluji podla
ustanoveni § 18 odseku 2. pism. c) autorského zdkona (Zak. &. 618/2003 Z. z. v platnom znenf) generdlny
stihlas na bezodplatné verejné rozSirovanie diela alebo jeho rozmnoZeniny ostatnym &lenom partnerstva,

a siCasne sa zavdzuji zabezpetit' tento sthlas od akychkoPvek dalgich tretich osdb, ktorych préiva st,

alebo by mohli byt' tymto konanim dotknuté. O existencii ich zdkonom chrénenych autorskych prav je

partner povinny informovat’ hlavného partnera a ten bezodkladne Poskytovatelovi odo diia obdrZania
informdcie o existencii danych prav. V pripade poruSenia povinnosti podla predchddzajiicej vety sa hlavny
partner zavizuje odskodnit’ Poskytovatel'a pripadne Slovenski republiku za akékol'vek néroky uplatnené
autorom podl'a ustanovenia § 56 autorského zdkona voti Poskytovatelovi pripadne Slovenskej republike.
Hlavny partner md prdvo vymdahat’ spsobenii $kodu od partnera, ktory porusil ustanovenia tohto &ldnku
Zmluvy o partnerstve.

Clanok XV
Spory a Ziadosti

V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva, sa tito zavizuji ho rie§it vzdjomnou dohodou alebo
zmierom.

V pripade, Ze sporové strany nedosiahnu vyrieSenie sporu vzdjomnou dohodou alebo zmierom, spor
bezodkladne predloZia Poskytovatelovi, ktoré podla vlastnej tivahy do tridsiatich (30) dni zvold
spolotné rokovanie Poskytovatela a sporovych strdn alebo Poskytovatela a vietkych &lenov
partnerstva, a to za ¢elom vyrieSenia sporu a dosiahnutia dohody a mimostdneho zmieru. V pripade,
ak Poskytovatel’ nezvold v lehote uvedenej v predchddzajicej vete spolo&né rokovanie alebo sa sporové
strany nedohodnd ani na spoloénom rokovan{ zvolanom Poskytovatelom podla predchddzajiicej vety,
spor bude rieSeny pred vecne a miestne prislu¥nym vieobecnym stidom Slovenskej republiky.

Clanok XVI
Zodpovednost’ za poruSenie Zmluvy o partnerstve

1.

Partneri zodpovedajd hlavnému partnerovi za realizdciu Zmluvy o partnerstve a schvdleného Projektu,
tym nie je dotknutd zodpovednost’ hlavného partnera vo¢i Poskytovatel'ovi.

13



V pripade, ak ktorykolvek partner porusi ktortikoPvek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podla Zmluvy o
partnerstve, hlavny partner upozorni partnera na zisteny nedostatok a upozorni ho, Ze opakované
porusenic zmluvnych zdvizkov z jeho strany mdZe mat' za ndsledok odstipenic od Zmluvy
o partnerstve vo&i nemu ostatnymi &lenmi partnerstva. Zdroveil hlavny partner vyzve partnera, aby
odstrdnil zistené nedostatky, ktoré sd prejavom poruenia Zmluvy o partnerstve aur¢f mu na
odstranenie nedostatku lehotu maximdlne tridsat’ (30) dni. Lehota podla predchddzajiicej vety zacina
plynit’ prvym dilom nasledujiicim po dorugeni vyzvy na odstrdnenie nedostatku partnerovi.

V pripade, ak partner svoje povinnosti nesplni a nedostatok neodstrdni ani v poskytnutej lehote, mdZe
hlavny partner po zvaZeni okolnosti a zdvaZnosti poruSenia Zmluvy o partnerstve na zdklade viasinej
dvahy navrhndt’ ostatnym partnerom odstipenie od Zmluvy o partnerstve voci prisluSnému partnerovi.
Hlavny partner sa zavizuje brat do tvahy aj téelnost’ zvolencho postupu ariadit’ sa pripadnymi
pokynmi Poskytovatela. Partneri sa zavizuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstipit’ od
Zmluvy o partnerstve vo&i prislu§nému partnerovi. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizuji
uzavriet’ dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym sa upravia ich vzdjomné prdva a povinnosti stivisiace
s odstipenim od Zmluvy o partnerstve vogi partnerovi a/alebo stivisiace s pristiipenim nového partnera
k Zmluve o partnerstve, namiesto pdvodného odstupujiceho partnera.

Porugenic ktorejkolvek povinnosti stanovenej €lenovi partnerstva v Zmluve o partnerstve sa povazuje
za porusenie finan&nej discipliny v zmysle zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlich verejne;
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.

KaZdy &len partnerstva, ktory poru$i Zmluvu o partnerstve alebo prisluSné vSeobecne zdvidzné pravne
predpisy je povinny vritit’ Sast NFP a zdroveii nahradit’ vSetku $kodu, ktord vznikne ostatnym ¢lenom
partnerstva v stvislosti s jeho konanim aalebo opomenutim (najméd sankcie uloZené hlavnému
partnerovi PoskytovatePom, alebo inych orgdnov verejnej moci), taktieZ je povinny zaplatit’ zmluvni
pokutu, ak mu tito povinnost’ ukladd Zmluva o partnerstve.

Clen partnerstva nezodpovedd za poruenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukdZe, Ze poruenie je
priamym ddsledkom okolnosti vylugujicej zodpovednost’.

Kazdy ¢&len partnerstva berie na vedomie, Ze vzhPadom na povahu NFP poskytnutého hlavnému
partnerovi na zdklade zmluvy o NFP (prostriedky Stdtneho rozpottu) je orgdn prislusny v zmysle
zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov, t.j. prislusnd spréva finangnej kontroly alebo Ministerstvo financif SR, oprévneny vymdhat od
hlavného partnera NFP aj bez podnetu Poskytovatela alebo nad rdmec podnetu. Odvod neopravnene
pouZitych alebo zadrZanych prostriedkov NFP uloZi a vyméha v sprdvnom konani prislusna spréva
finanénej kontroly alebo Ministerstvo financif SR (§ 31 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidldch verejnej sprdvy aozmene adoplneni niektorych zdkonov). Ak porusenie zmluvnych
povinnost{ nezapriin{ hlavny partner, je hlavny partner oprdvneny vymdihat od partnera, ktory porusil
povinnosti podla Zmluvy o partnerstve vietku $kodu a zmluvnd pokutu podla tohto ¢ldnku Zmluvy o
partnerstve.

V pripade pouZitia NFP, alebo jeho Easti, v rozpore so Zmluvou o partnerstve, prisluSnou zmluvou o
NFP alebo prisluinou legislativou Slovenskej republiky a Eurdpske;j Unie ktorymkol'vek partnerom, sa
tento zavizuje bez dalieho vyzvania vrétit celkovd sumu finan¢nych prostriedkov takto pouZitych
hlavnému partnerovi, a to do piatich (5) pracovnych dnf nasledujticich po dni, kedy ddjde k zisteniu ich
protipriavneho pouZitia, najneskdr viak do troch (3) pracovnych dnf nasledujicich po dni, kedy bude
dorutend vyzva na vritenie NFP zo strany Poskytovatela alebo hlavného partnera. Vo vyzve hlavny
partner ozndmi partnerovi, akd Zast’ poskytnutého NFP je povinny vrdtit' a &fsla d€tov, na ktoré je
partner povinny ju poukédzat. Prévo na nahradu $kody tymto nie je dotknuté. Partner je povinny vratit’
poskytnutid &ast’ NFP hlavnému partnerovi aj v pripade, ak sa rozhodnutim sidu preukdZe spachanie
trestnej &innosti, ovplyviiovanie hodnotitelov, alebo poruSovanie schvalenych zdsad politiky konfliktu
zdujmov. Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati uvedend ¢ast’ NFP, ozndmi hlavny partner
tito skutodnost Poskytovatelovi.V pripade, ak partner nevrdti uvedend &ast NFP v lchote
$pecifikovanii vo vyzve, je hlavny partner oprévneny uplatnit’ voci partnerovi zmluvnd pokutu vo vyske
0,1% z uvedenej Casti NFP za kaZdy defi ome$kania

Clanok XVII
Odstapenie od Zmluvy

1.

Hlavny partner méd prévo navrhnit partnerom odstipit od Zmluvy o partnerstve vo vztahu ku
ktorémukolvek partnerovi, a to v pripade:
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a) ak to povaZuje za potrebné vzhladom na okolnosti a zdvaZnost poruSenia zmluvnej povinnosti
partnerom a tento postup je z pohl'adu hlavného partnera déelny,

b) ak partner porusil svoje zmluvné zdvézky takym spdsobom, ktory neumoZiiuje vecni a dasovii
realizdciu Projektu,

c) ak partner svoje zmluvné zdvizky opakovane neplni, alebo ak porusil svoj zmluvny zdvizok
timyselne.

2. Hlavny partner navrhne partnerom odstiipit’ od Zmluvy o partnerstve vo vztahu k partnerovi:

a) v pripade zastavenia realizdcie Projektu z ddvodov na strane partnera,

b) v pripade, Ze partner nezacne realizovat’ Projekt v silade so Zmluvou o parinerstve,

c) v pripade objektivneho d6vodu nemoZnosti plnenia Zmluvy o partnerstve, ktory nastal na

strane partnera.

3. Hlavny partner navrhne partnerom ukonéit’ Zmluvu o partnerstve dohodou &lenov partnerstva v pripade
zmarenia realizdcie Projektu z objekt{vnych priéin.

4. Partneri sa zaviizuji akceptovat’ rozhodnutie hlavného partnera a odstipit od Zmluvy o partnerstve vodi
prisluSnému partnerovi alebo ukonéit’ Zmluvu dohodou v pripade uvedenom v odseku 3 tohto &ldnku
Zmluvy o partnerstve. V pripade potreby sa ¢lenovia partnerstva zavizuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o
partnerstve, ktorym sa upravia ich vzdjomné prdva a povinnosti stvisiace s odstipenim od Zmluvy
o partnerstve voCi partnerovi a/alebo stvisiace s pristipenim nového partnera k Zmluve o partnerstve,
namiesto pdvodného odstupujiceho partnera..

5. Odstipenie od Zmluvy o partnerstve je t€inné ditom dorudenia ozndmenia o odstipeni partnerovi.
Partner voci ktorému sa odstipilo od Zmluvy o partnerstve je povinny vratit' hlavnému partnerovi
poskytnuti ¢ast’ NFP v rozsahu nim nevykonanych prac. Hlavny partner po G&innosti odstipenia od
Zmluvy o partnerstve je povinny vymdhat’ poskytnuty prispevok od partnera, vo&i ktorému sa odstidpilo
od Zmluvy o partnerstve. Tym nie je dotknuté pravo na ndhradu $kody a prdvo na vymédhanie zmluvnej
pokuty.

6. Vlastnicke prdvo k majetku, ktory partner voé&i ktorému sa odstdpilo od Zmluvy o partnerstve
nadobudol tplne alebo s€asti z prostriedkov NFP poskytnutého na zaklade Zmluvy o partnerstve, je
povinny previest’ na partnera uréeného v ozndmeni o odstipenf od Zmluvy o partnerstve, ak v ozndmenf{
nie je urCeny partner tak na hlavného partnera. V pripade, Ze to nie je moZné, je partner vo&i ktorému sa
odstipilo od Zmluvy o partnerstve povinny vrétit' hlavnému partnerovi pefiazné prostriedky NFP
poskytnuté na zdklade Zmluvy o partnerstve. V pripade poruSenia povinnosti podla tohto bodu Zmluvy
0 partnerstve je partner povinny uhradif’ hlavnému partnerovi zmluvnd pokutu vo vyske petiaZnych
prostriedkov NFP poskytnutych partnerovi v zmysle Zmluvy o partnerstve.

Clanok XVIII
Osobitné ustanovenia

1.V pripade, Ze niektoré ustanovenia Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatné alebo neddinné
alebo nevyniitite'né rozhodnutim sidu €i iného prislu§ného orgdnu, nebude mat’ tdto neplatnost’ alebo
neti¢innost’ alebo nevynititelnost’ vplyv na platnost, dginnost’ & vyniititelnost’ ostatnych ustanoveni
Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavizuji neplatné alebo neti&inné alebo nevynttitelné
ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit’ novym ustanovenim, ktoré je svojim tdéelom a
hospoddrskym vyznamom najbliZ§ie k tomu ustanoveniu, ktoré md byt takto nahradené.

2. Partner je oprdvneny previest’ préva a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory spliia
podmienky vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP, len s predchddzajicim pisomnym stihlasom
hlavného partnera a Poskytovatela.

3. Partner je povinny pisomne informovat’ hlavného partnera o skutognosti, e déjde k prechodu prav
apovinnosti zo Zmluvy o partnerstve ato bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti vzniku tejto
skuto¢nosti alebo vzniku.tejto skutoénosti. Hlavny partner skuto&nosti podla predchddzajicej vety
bezodkladne ozndmi Poskytovatelovi.

4. Postipenie pohPaddvky partnera na vyplatenie ¢asti NFP na tretiu osobu nie je na zdklade dohody
zmluvnych strdn moZné.

Clanok XIX
Vykladové pravidla

V Zmluve o partnerstve, ak z kontextu nevyplyva iny zdmer:
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a) ndzvy Cldnkov sii uvedené len kvoli prehladnosti a nemaji vplyv na interpretdciu Zmluvy o
partnerstve,

b) kaZdy odkaz na osobu (vritane zmluvnej strany) zahffia aj jej prdvnych ndstupcov ako aj
postupnikov a nadobidatelov prdv alebo zdvizkov, ktor{ sa stali postupnikmi alebo nadobtdatel'mi
prdv alebo zdviizkov v siilade so Zmluvou o partnerstve, do prdv a/alebo povinnosti z ktorej
vstipili;

¢) slovd v jednotnom &fsle zahriiaji aj mnoZné &islo a naopak;

d) odkazy na €ldnky, body, pfsmend si odkazmi na &ldnky, body, pismend Zmluvy o partnerstve;

€) kaZdy odkaz na akykolvek dokument znamen4 prislu§ny dokument v znenf jeho dodatkov a inych
zmien (vratane novécii);

f) kaZdy odkaz na akykolvek pravny predpis znamend prislu§ny pravny predpis v platnom zneni
(vratane rekodifikdcif).

Clanok XX
Zaveredné ustanovenia

10.

Zmluva o partnerstve nadobida platnost’ difom podpisu vietkymi Slenmi partnerstva a ti¢innost’ po
nadobudnuti platnosti a G¢innosti zmluvy o NFP tykajtcej sa realizdcie na Projektu; ak zmluva o NFP
nenadobudne platnost’” a tiéinnost’ do jedného roka od podpisu Zmluvy o partnerstve plati, Ze téastnici
od Zmluvy o partnerstve odstdpili. V

Zmluva o partnerstve sa uzatvdra na dobu uréitd a jej platnost’ a G¢innost’ kong&f uplynutim posledného
diia piateho roku odo diia prijatia platby poslednej &asti NFP partnerom od hlavného partnera, pricom
tito platba sti¢asne tiplne vyéerpala NFP schvdleny na Projekt.

Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou sicastou Zmluvy o NFP, pricom ¢&lenovia partnerstva tymto
vyhlasuji, Ze sa s obsahom Zmluvy o NFP dokladne obozndmili, sihlasia s fiou a zavizuji sa ju
v primeranom rozsahu dodrZiavat. Ak Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak vztahy, ktoré
nie st upravené Zmluvou o partnerstve sa spravujd primerane ustanoveniami aktudlneho znenia VZP.
Poskytovatel’ je oprdvneny VZP kedykol'vek menit' alebo dopliiat, pritom aktudlne znenie sa urdi
zverejnenim.

Na partnerov sa primerane vztahuji vSetky povinnosti hlavného partnera ako prijimatela v zmysle
VZPa tieto povinnosti st povinnostami partnerov vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a voéi
inym oprdvnenym osobdm uvedenym v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP. Partneri sa zaviizuji tieto
povinnosti vo¢i hlavnému partnerovi, Poskytovatelovi a vo¢i inym oprdvnenym osobdm uvedenym
v Zmluve o partnerstve a/alebo vo VZP riadne a v&as dodrZiavat.

Pre pripad odstrdnenia akychkol'vek pochybnosti sa zmluvné strany dohodli a berd na vedomie, %e
poruSenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukolvek zjej zmluvnych strén sa povaZuje za
porusenie ustanoven{ prislu§nej zmluvy o NFP hlavnym partnerom ako prijimatePom podPa zmluvy
o NFP a Poskytovatel je oprdvneny v pripade poruenia ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukofvek
z jej zmluvnych strdn postupovat’ tak, ako keby sdm hlavny partner ako prijimatel’ podla zmluvy o NFP
porusil ustanovenia prislu$nej zmluvy o NFP.

V pripade zmeny zmluvy o NFP a v pripade ndslednej potreby zmeny Zmluvy o partnerstve sa zmluvné
strany zaviézujd na vyzvu hlavného partnera bezodkladne uzavriet dodatok k Zmluve o partnerstve,
ktory bude riesit’ zmenu zmluvy o NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny Zmluvou o partnerstve, sa bude riadit’ poéas
celej doby trvania zdvizkov z nej vyplyvajicich prislu§nymi ustanoveniami zdkona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnfk v znenf neskorSich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vrozsahu ustanoveni Zmluvy o partnerstve uzatvéraji v zmysle
ustanovenia § 50 Obcianskeho zdkonnika zmluvu v prospech Poskytovatela resp. inych opravnenych
0s0b uvedenych v Zmluve o partnerstve.

Zmluvu o partnerstve je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na zdklade vzdjomnej dohody zmluvnych strdn,
pricom akékoPvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného dodatku k Zmluve
o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak. Pre odstrdnenie akychkol'vek pochybnost{
plati, Ze zmeny Zmluvy o partnerstve sa tykaji vyluéne ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Akykol'vek
dodatok k Zmluve o partnerstve mus{ byt” vopred pisomne schvaleny Poskytovatefom. Ka%d4 zmena
Zmluvy o partnerstve nadobudne Ginnost’ aZ udelenfm pisomného sihlasu Poskytovatelom, pripadne
aZ nadobudnutim G€innosti dodatku k zmluve o NFP, ak je jeho prijatie vzhl'adom na navrhovani
zmenu Zmluvy o partnerstve podfa dvahy Poskytovatela potrebné.

Clenovia partnerstva si navzdjom poskytnd osobné tidaje nevyhnutné na realizdciu Projektu. Hlavny
partner sa zavézuje, Ze zabezpedi informécie o Elenoch partnerstva pred zneuZitim, a %e ich bude
vyuZivat len v silade s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve a s cielom dosiahnut jej t&el.
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11.
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14.

15.

16.

L7,

Akékolvek zmeny tdajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve a zmeny §tatutdrnych orgdnov
alebo 0s0b oprdvnenych konat’ za partnera, je partner povinny pisomne ozndmit’ hlavnému partnerovi.
V pripade zmien os6b oprdvnenych konat’ v mene partnera (Statutdrny orgédn a v pripade udelenia plnej
moci aj zdstupca) je partner povinny doruéit’ hlavnému partnerovi nové tradne overené podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zdstupcu aj novd dradne overend pind moc. V pripade zmeny
zdstupcu je partner povinny dorudit’ aj odvolanie alebo vypoved’ plnej moci na predchddzajiceho
zdstupcu. Hlavny partner zmeny tdajov partnera uvedenych v Zmluve o partnerstve azmeny
Statutdrnych orgdnov alebo 0sob oprdvnenych konat’ za partnera bezodkladne ozndmi Poskytovatelovi
a siicasne doru¢i Poskytovatelovi nové tradne overené podpisové vzory av pripade zmeny alebo
doplnenia zdstupcu aj novi tradne overent pint moc, respektive odvolanie alebo vypoved plnej moci.
Akékol'vek pisomnosti si €lenovia partnerstva doruéuji na adresu sidla uvedentd v zdhlavi Zmluvy o
partnerstve. Pisomnost’ podla predchddzajicej vety sa povaZuje za dorudend v piaty defi odo diia jej
odoslania doporuéenou postou.

. Zmluva o partnerstve je vyhotovend v iestich rovnopisoch, po jednom pre kazdid zo zmluvnych strdn

a Styri rovnopisy sd poskytnuté Poskytovatel’ovi ako priloha zmluvy o poskytnuti NFP,

Prilohy tvoria neoddelitelnd sicast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy st rovnako zdviizné ako Zmluva o
partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’ podla rovnopisu Zmluvy
o partnerstve uloZeného u Poskytovatela.

VSetky dokumenty c&lena partnerstva predkladané Poskytovatelovi musia byt podpisané jeho
Statutdrnym zdstupcom, alebo inou splnomocnenou osobou. Origindl alebo dradne overend képiu plnej
moci je potrebné doloZit’ s predkladanym dokumentom.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze si ku dilu podpisu Zmluvy o partnerstve precitali aj formuldr zmluvy
o NFP a sii€asne prehlasuji, Ze jej obsahu porozumeli v celom rozsahu a v plnej miere ho akceptujd a
berd na vedomie.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a ddsledne preéitali, jej obsahu a pravnym
U¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy sii dostatoéne jasné, uréité a
zrozumitelné, podpisujice osoby sd opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve a na znak sdhlasu
ju podpisali.

V Bratislave dita 20.08.2009 L

RNDr. Imrich Bardk, DrSc, Ing. Cubica Kopdova
Hlavny partner partnerstva 1. ¢len partnerstva
(Statutdrny zdstupca) (Statutdrny zdstupca)

Stihlas so Zmluvou:

-

/ﬁoskytovatel’ ‘
Statutdrny zdstupcu,

Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha ¢ la Prehlad partnerov v projekte

Priloha é. 1b Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriigjiici identifikdciu aktivit a Sasovy rdmec realizdcie projektu)
Priloha é. 2a Rozpodet projektu

Priloha é. 2b Rozpocet projektu pre partnera

Priloha ¢. 3 Uéty partnerov

Priloha ¢. 4 Podpisové vzory partnerov

Priloha ¢. 5 Plnomocenstvo
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Prehlad aktivit a ukazovatelov (zahriiujici identifikdciu aktivit a dasovy
ramec realizdcie projektu)

Tabulka ¢. 1.b.1
‘ | . Podrobny opis aktivity

v‘(vjis»lo a Nézov aktivity | aktivita 1.1 Selekcia novych mikroorganizmov obsahujicich
: \ e gény katabolickych a detoxikanych drdh

~ Ciel aktivity V zneCistenom  prostredi - selektovat’  mikrobidlne izoldty
: S produkujice Strukturdlne a funkéne neobvyklé formy kataldz
| i a kataldz-peroxidaz, potencidlne vyuZzitelnych pre
j , biotechnologické tdely.
Termin realizicie 03/2009 — 01/2012
7 aktivity (3tvrtrok/rok)
j - Opis aktivity Organické frakcie v prostredi podlichaji autooxiddcii alebo

enzymatickym  oxidaénym pochodom. Dochddza k tvorbe
reaktivnych intermedidtov, najmid radikdlov, ktoré reaguju
s kyslikom za vzniku dobre zndmych toxickych reaktivnych
foriem kyslika (ROS). Aj tvorba medziproduktov rozkladu vedie
Casto k zvySeniu toxicity..

Vo vSeobecnosti sa mikroorganizmy zdlastfiujice sa
biologickych pochodov rozkladu chrdnia od oxidaéného
poSkodenia niekolkymi enzymami oxidaéného stresu, vrdtane
kataldz, kataldz-peroxiddz. Kataldzy patria medzi enzymovu
o i | skupinu oxido-reduktdz, ktoré maji vysoky potencidl pri ochrane
] ’ prostredia. MoZu detoxikovat’ rbzne ldtky, produkty a neZiadtce
' kontaminanty. Okrem redukcie si schopné aj peroxidicie &o
; napomdha aj Stiepeniu chemickych vézieb kontaminujicich ldtok
] ‘ : | Predmetom Stidia bude PCR skrining (polymerdzovéd retazovd

; - | reakcia) kmefiov nesticich uvedené katG a katE gény. Pre d’alSie
Stddium molekuldrno-biologickej a biochemickej charakterizicie
apre potencidlne biotechnologické aplikdcie vyberieme len
kmene produkujice dostatoéne vysokd hladinu kataldzy-
peroxidézy.

Cenné, neobvyklé formy kataldz-peroxiddz sa vyuZiji na
Stidium vztahov medzi DNA sekvenciou a ich fyzikdlnymi
i biochemickymi vlastnostami. Budd zaslané do databdzy génove;j
banky a prispejii k vedeckym poznatkom o uvedenej skupine
enzymov. Stidium diverzity katG génov u vybranych izoldtov
bude zaloZen€ na rozdielnej expresii izoenzymov, ako aj na DNA

| A

iy
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sekvenénych analyzach PCR-amplifikovanych fragmentov.
Poskytne informdcie o evoluénom potencidli organizmu a tak
nam umozni predpovedat’, ako sa mozu baktérie adaptovat’ na
budtce stresové vyzvy prostredia.

Vystupy (vysledky)
‘ aktivity

- reguldcia kataldzovej aktivity, vrdtane alternativnych
zmien v expresii jednotlivych izozymov ako odpoved na stres
prostredia ndm pomdZu objasnit’ mechanizmy, tolerancie,
adaptacie mikroorganizmov atym porozumiet ekologickym
problémom biologickej rovnovédhy

- postdenie expresie a diversity mikrobidlnych katG génov
vo vztahu k typu a miery znedisteného prostredia

- v blizkej budiicnosti ndm Stidium genetickych zmien na
trovni kataldzovych génov poskytne informdcie o evoluénom
potencidli organizmu atak ndm umoZni predpovedat’, ako sa
moZu baktérie adaptovat’ na budice stresové vyzvy prostredia

- potencidlne vyuZitie kataldz-peroxiddz s vhodnymi
vlastnostami (alkalické pH optimum, tepelnd stabilita, atd’. )
v biotechnolégiach  (bioremedidcie), papierensky priemysel,
pracie prostriedky, medicinske vyuZitie, atd’.

- odhadnutie stupfia ohrozenia genofondu mikroorganizmov
vplyvom zne€isteného prostredia. V roku 1994 bol Sl.republikou
ratifikovany ,,Dohovor o biologickej diverzite®, ktory zavizuje
vytvorit  podmienky pre ochranu avyuZivanie zloZiek
biologickej diverzity.

Vydavky na realizaciu

162 197,97 EUR - oprdvnené vydavky projektu, podiel

aktivity percentudlnych oprdvnenych vydavkov projektu na Aktivitu 1.1.
predstavuje 33,35 % celkovych opravnenych vydavkov. V rdmci
aktivity sa neoCakdva generovanie prijmov.

Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity % Podiel na
(ndzov partnera) rozpotte

S aktivity
Hlavny partner Ustav molekulérnej biolégie Slovenskej akadémie 100
T : vied

" Partner &1 Vyskumny istav vodného hospodarstva 0
R v Bratislave
Spolu 100

Podrobny opis aktivity =~ =

éislo a Nézov aktivity

aktivita 2.1 Funk&nd genomika kultivovatelnych bakteridlnych
izoldtov Specifickych na znedistenie toxickymi kovmi

. Ciel aktivity

Prenos  poznatkov o funkénej  genomike  pecifickych
kultivovatelnych baktérii izolovanych z prostredia
kontaminovaného toxickymi kovmi do hospoddrskej sféry.

aktivity (Stvrtrok/rok)

Termin realizacie

03/2009 - 01/2012

~ Opis aktivity

Funkcia: Na zistovanie vplyvu antropogénnych faktorov na
prirodné prostredie sa ¢asto vyuZivaji mikrobidlne spologenstva.
Na zéklade doterajSich vysledkov sa dd predpokladat’, 7e vic§ina




ITMS kéd Projektu: 26240220010

Zijucich baktérii nie je preskimand aco je eSte déleZitejsie,
relativny podiel baktérii rasticich na agarovych platniach sa
pohybuje len medzi 0,1 — 1%. Z toho vyplyva, Ze kultivovatelnd
zlozka zahffia len mald cast’ zcelkového bakteridlneho
spolodenstva, pretoZe pre vicSinu tychto baktérii nedokdZeme
vytvorit’ vhodné laboratérne ~ podmienky. Tradi¢né
mikrobiologické metddy vSak poskytuji doleZité informdcie
o zivych baktéridch zohrdvajicich doélezitd dlohu v ekosystéme.
Zv1ast z pohladu aplikovanej mikrobioldgie, napr. pri pouZiti
baktérif na bioremedidcie, je vel'mi doleZité ziskat’ kmene, ktoré
si Specifické kurditému kontaminovanému miestu, sd
kultivovatené a maji vysokd droven detoxikacnej aktivity.
Ciel'om aktivity je preto vyvindt’ nové metodolégie umoZilujice
kultivovat’ aizolovat’ nekultivovatelné mikroorganizmy, ¢o
predstavuje zdklad pre vyuZivanie ich novych funkecif.

Cas: aktivita bude trvat’ po cely Cas rieSenia projektu (09/2009 —
08/2012).

Vstupy: Na aktivite sa bude podielat’ pracovisko Ziadatela
a partnera s vyuzitim  existujicej a novonadobudnutej
pristrojovej techniky. Odber mikrobiologickych vzoriek, vyvoj
novych postupov na izoldciu baktérii z prirodného prostredia,
analyza prirodnych bakteridlnych izoldtov ako i vstupné tdaje
pre fylogenetickd analyzu budd zabezpecované a spracovavané
Specialistami z oblasti mikrobiolégie, molekuldrnej bioldgie
a bioinformatiky.

Metédy: Metodické pristupy aplikované v ramci tejto aktivity
budi zahfilat’ kombindciu najnovSich mikrobiologickych metéd
a analyzy DNA s vyuZitim bioinformatiky. Ddraz bude kladeny
jednak na pouZitie mikrobiologickych metéd pri vyvoji novych
postupov na izoldciu baktérii z prirodného prostredia ako
1 molekuldrno-biologickych ~ metéd  tak pri  identifikdcii
bakteridlnych izoldtov ako aj determinantov rezistencie voci
toxickym kovom. DdleZitym ndstrojom aktivity bude aj vyuZitie
existujiicej a novonadobudnutej pristrojovej techniky partnera
umoZzilujice dalSie analyzy izoldtov vedice k ziskaniu ich
komplexnej charakteristiky a ich potencidlneho vyuZitia v praxi.
Vystupy: Vystupom aktivity budd nové poznatky o Struktdre
a biodiverzite baktérif izolovanych z prostredia
kontaminovaného toxickymi kovmi, funkCnosti génov aich
variabilite nesené tymito baktériami publikované
v karentovanych a nekarentovanych domdcich a zahraniénych
Casopisoch, zavedené nové metodické pristupy pre izoldciu
doteraz nekultivovatel'nych bakteridlnych izoléatov
a v neposlednom rade ziskanie koneéného produktu aktivity, t. j.
bakteridlnych izoladtov potencidlne vyuZitelnych
v bioremedidcidch.

Pre splnenie ciel'a budd v rdmci aktivity realizované nasledovné
¢innosti:

(1) Determinovanie Struktiry a diverzity kultivovatelnej zloZky
bakteridlneho spoloCenstva izolovanej z prostredia znecisteného
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toxickymi kovmi s pouZzitim klasickych ako inovo vyvinutych
agarovych médii.

(2) Izol4ciu a identifikdciu izoldtov so $pecificitou na znedistenie
toxickymi kovmi.

(3) Determinovanie a variabilitu genetickych determinantov
rezistencie voli toxickym kovom nesenych Specifickymi
bakteridlnymi izoldtmi.

(4) Objasnenie  mechanizmov  detoxikdcie  prostredia
znedisteného toxickymi kovmi na zdklade determindcie
funké&nosti rezistentnych génov voci toxickym kovom.

(5) Vyber bakteridlnych izoldtov potencidlne vyuZitelnych
v bioremedidcidch.

Ziuastnenému  partnerovi bude poskytnuté nie len prislusné
know-how a komplexny pristup k ziskanym informdcidm, ale aj
kone¢ny produkt vzniknuty realizdciou aktivity, a to bakteridlne
izolaty potencidlne vyuZitelné v bioremedidciach, ktoré bude
partner nésledne testovat’ pre ich vhodnost vyuZitia
v bioremedidcidch v rdmci ¢innosti svojej aktivity.

Pri vyskume a vyuZit{ prirodnych izoldtov je asté riziko spojené
so stratou schopnosti prirodnych izoldtov rdst na umelych
izola¢nych médidch. Preto bude snahou vyvinit’ také kultiva¢né
médid a podmienky kultivdcie prirodnych bakteridlnych izolatov,
aby spomenuté rizikd boli ¢o najviac eleminované. Okrem toho,
vSetky potencidlne vyuZitelné izoldty budd konzervované a tak
pripravené pre ich d’al8i vyskum, resp. pouZitie.

Vystupy (vysledky)
- aktivity :

Hlavnym vystupom budd dosiahnuté origindlne vedecké
vysledky, publikdcie acitdcie, ako aj pocet vySkolenych
studentov. Uspe¥nost’ postupu sa bude monitorovat’ &iastkovymi
vysledkami (pofet analyzovanych vzoriek, pofet zmeranych
siborov didt aurenych sekvencii, podet vybranych
potencialnych izolatov).

RieSenie projektu umoZn{ integriaciu pracovisk zdkladného
a aplikovaného vyskumu Studujicich prirodné bakteridlne
spolocenstvd aich vyuZitie v biotechnolégidch, ¢o prispeje
k zvySeniu  konkurencieschopnosti  zidcastnenych pracovisk
v rdmci eurépskeho vyskumného priestoru. Ziskané poznatky sa
tieZ budd uplatiovat vo vzdeldvani Studentov na vSetkych
stuptioch vysoko$kolského Stiidia, vridtane doktorandského.
Funkénd genomika kultivovatelnych bakteridlnych izoldtov je
nevyhnutnd pre pochopenie funkcie ekosystémov, nadvézuje na
predchddzajice Stidium a je zdkladom pre d’al§i kvalifikovany
vyskum v oblasti aplikovanej mikrobiolégie s moZnost'ou
vyuZitia vysledkov v praxi.

“Vydavky na realiziciu
aktivity

162 203,55 EUR predstavuji oprdvnené ndklady na Aktivitu 2.1.,
tdito suma predstavuje 33,35% na celkovych opriavnenych
ndkladoch projektu.

Vzhladom na to, Ze Cinnosti aktivity budd zamerané hlavne na
vyskum a vyvoj, nepredpokladdme generovanie prijmu.
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Partnerstvo Cinnost’ a vystupy partnera v ramci aktivity % Podiel na
(ndzov partnera) rozpocte

R aktivity
Hlavny partner : Ustav molekuldrnej biolégie Slovenskej akadémie 100

vied
Partner ¢. 1 Vyskumny istav vodného hospodarstva 0
v Bratislave
Spolu 100

Podrobny opis aktivity

Cislo a Ndzov aktivity

aktivita 3.1 Prenos novych poznatkov do vyvoja biotechnoldgif
bioremedidcie — obnovy prostredia

Ciel aktivity

Selekcia mikrobidlnych izoldtov z hladiska ich potencidlneho
vyuZzitia na bioremediaéné tdely, degradovat’ fenolické,
polyaromatické zliceniny resp. viazat’ tazké kovy.

- Termin realizacie
aktivity (Stvrtrok/rok)

03/2009 - 01/2012

Opis aktivity

Identifikdcia génov katabolickych drdh u mikrobidlnych izoldtov
edte nezaruduje produkciu prislu§nych enzymov zabezpecujucich
Specifické biodegradacné procesy respektive proteinov viazat
kovy. Do d’al8ich experimentov sa vyberd iba niektoré kmene s
vyraznou produkciou kataldz a  kataldz-peroxiddz ktoré sa
podielaju na degraddcii tazko rozloZitelnych polutantov typu
polyaromatickych ldtok, aromatickych aminov, fenolickych
zluCenin atd’. Ukdzalo sa, Ze zvySovanie obsahu dusika ako i
d’alsich nutrientov (fosfor, sira, mikroelementy) vplyva pozitivne
na biodegrada¢ny potencidl len do ur€itej hladiny (Polek a kol.,
2002). Odlisn€ ndroky na zloZenie médii resp. nutrientov pre
optimdlnu degraddciu sa ukédzali napriklad pri odli§nych
koncentrdcidch toho istého polutanta naftalénu 0,1 g/l a 3g/l.
Degradédcia tazko rozloZiteInych polutantov iba jednym
degradaCnym kmetiom je neuspokojivd, preto sa &astom pri
degradacii vyuZiva viac kmenov v konzorciu S
komplementdrnymi metabolickymi schopnostami. Tyka sa to
zrejme aj ,,biosorbcie* tazkych kovov $pecifickymi bielkovinami
vybranych izoldtov. Vysoki troveii detoxika¢nej aktivity vodi
tymto kovom musia mat zabezpeeni neobvyklymi
determinantmi rezistencie aby mohli byt potencidlne vyuZiteIné
v bioremediécidch. -

Testovanie biodegradacnych vlastnosti sa bude konat’ i pri
roznych  dalSich  fyzikdlnych  vlastnostiach  (teplota,
prevzduSiiovanie, atd’.).

U Cdistej bielkoviny (enzymu) sa budd $tudovaf jej vlastnosti
(optimédlne pH hodnoty ich aktivit, tepelnd stabilita, relativna
citlivost’ vo¢i zndmym inhibitorom hemu peroxiddz a kataldz,
stanovenie Michaelisovych kon$tdnt a obratu s rdoznymi
substrdtmi). Priaznivé hodnoty (napr. optimélne pH v alkalicke;j
oblasti, tepelnd stabilita, atd’.) moéZe umoZnit’ jeho uplatnenie v
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biotechnoldgiach.

Laboratérne vysledky tieZ poukdZu za akych podmienok
(koncentrdcii polutantov) by degraddcia polutantov resp. ich
biosorbénd schopnost’ kmetiov v biotechnologickom pdsobeni by
mohla byt’ ¢o najviac efektivna.

Vystupy (vysledky)
aktivity

Overenie navrhnutych technologickych rieSen{ v teréne - pilotny
technologicky test. Porozumiet kinetike biodegradécii ako
aj bioakumuldcii kovov v prirodnych podmienkach prispieva k
predchddzaniu zotrvdvania kontaminanta v prostredi. Odborné
ovplyvnenie kinetiky bioremediaénych pochodov, ktoré sa prejavi
zrychlenim rozkladu, je stéastou ekonomického myslenia.
Biotechnoldgia sa vyuZije aj na revitalizdciu vodnych ploch.

Vydavky na realiziciu

162 001,59 EUR predstavuji oprdvnené ndklady na Aktivitu 3.1.,

aktivity tieto opravnené ndklady predstavuji 33,31 % podiel na celkovych
' i oprdvnenych ndkladov.
Partne\l_jstvo : Cinnost’ a vjstupy partnera v ramci aktivity % Podiel na
(ndzov partnera) rozpodte
' o , aktivity
Hlavny partner Ustav molekuldrnej biolégie Slovenskej akadémie 0
‘ ; : vied
- Partner ¢. 1 Vyskumny tstav vodného hospoddrstva 100
: i v Bratislave
Spolu 100
Tabulka C. 1.b.2
Pocet publikdcii v nekarentovanych éasopisoch
e o 2 Mernd | Vychodiskovd | ., . | Pldnovand | ., . | Podiel
Ndzoy parthera jednotka ‘hodnota Rok hodnota R(,)k v %
Ustav molekuldrnej biolégie Pocet 0 2009 4 2012 | 80
Slovenskej akadémie vied
Vyskumny tstav vodného Podet 0 2009 | 2012 120
hospodarstva v Bratislave
Spolu Pocet 0 2009 5 2012 | 100

Objem financnych prostriedkov poskytnutych na projekty venované problematike Zivotného

prostredia
P S Mernd | Vychodiskovd | . .- | Pldnovand Podiel
Nézoy partnera jodnotka | noduoia- | B | hodno | RO [ v
Ustav molekuldrnej bioldgie Pocet 0 2009 | 328 604,41 | 2012 | 68,60
Slovenskej akadémie vied
Vyskumny dstav vodného Pocet 0 2009 | 150697,78 | 2012 | 31,40
hospodarstva v Bratislave
Spolu Pocet 0 2009 | 479302,26 | 2012 | 100
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Pocet pouZivatel'ov novych alebo inovovanych sluzieb:

1. Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuZivaji poskytnuti
podporu — Zeny
2. Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizdcie a partnerov, ktori vyuzivaji poskytnuti
podporu - muzi

. " Mernd | Vychodiskovd | , . | Pldnovan4 .| Podiel
Nézov partnera jednotka hodnota - | Rok hodnota Rok v %
Ustav molekuldrnej biolégie Podet 0 2009 9 2012 | 81,81
Slovenskej akadémie vied 0 3 75,00
Vyskumny tstav vodného Pocet 0 2009 2 2012 | 18,19
hospodarstva v Bratislave 0 1 25,00

Spolu Pocet 0 2009 11 2012 | 100
0 4 100
Tabulka ¢. 1.b.3
Pocet publikdcii v karentovanych asopisoch

P Mernd | Vychodiskova Plédnovand Podiel
NezoY partnera jednotka | * hodnota | Rok hodnota Rok v %
Ustav molekuldrnej biolégie Pocet 0 2009 | 8 2017 | 80
Slovenskej akadémie vied
Vyskumny tstav vodného Pocet 0 2009 | 2 2017 120
hospodérstva v Bratislave
Spolu Pocet 0 2009 | 10 2017 | 100

Pocet vytvorenych pracovnych miest
Vyskumnici — Zeny
Vyskumnici - muzi

o B Mernd | Vychodiskova Planovand Podiel
Nézov. partnera jednotka hodnota Rok hodnota | Rok v %
Ustav molekuldrnej biolégie Podet 0 2009 | 2 2017 | 100
Slovenskej akadémie vied 0 2 100
Vyskumny dstav vodného Podet 0 2009 | O 2017 10
hospodarstva v Bratislave 0 0 0
Spolu Pocet 0 2009 | 2 2017 | 100

0 2 100
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Priloha &. 2A Zmluvy o partnerstve
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ROZPOCET PROJEKTU

OPERACNY PROGRAM: Vyskum a Vyvoj

Kéd vyzvy: OPVaV-2008/4.2/01-SORO

Projekt - ndzov: Nové mikrobidlne izolaty obsahujlice gény katabolickych a detoxikaénych drah a ich
vyuzitie v biotechnoldgii

Projekt — kod projektu z ITMS: 26240220010

Hiavny partner - prijimatel: Ustav molekuldrnej bioldgie Slovenskej akadémie vied

Adresa/Sidlo: Dubravska cesta 21, 845 51 Bratislava
ICO: 001 666 34

Partner 1: Vyskumny ustav vodného hospodarstva v Bratislave

Clen NFP . NFP Vlastné zdroje | % spolufin. | % podiel na Celkové opravnené
partnerstva ESF/ERDFv SR v EUR v EUR vl. zdrojov rozpocte vydavky v EUR
EUR
Hlavny partner 279 313,75 49 290,66 0,00 0,00 0,00 328 604, 41
E,’artner 1 128 093,11 22 604,67 0,00 0,00 0,00 150 697,78
SPOLU 407 406,86 71 895,33 0,00 0,00 0,00 479 302,19

Agentura Ministerstva Skolstva Hanulova 5/B Bankové spojenie: Telefén: +421 (2) 692 52 296
Slovenskej republiky 841 01 Bratislava Statna pokladnica info@asfeu.sk
pre trukturaine fondy EU 1C0: 31819494 Cislo dctu: 7000274927/8180 www.asfeu.sk
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ITMS koéd Projekta: 26240220010

Priloha €. 3 Zmluvy o partnerstve

Operacny program ol
, - 3 VYSKUM a V¥vo) &
Eurépska Gnia 9w
GurGpaby tord feqonriinehy rooezia =~
Ozna&enie K3 Kéd Cislo &tu
nazvu uctu A Darky banky z
Preddislie Cislo uctu
Rileny pRrneE: \[U SR SF4 Statna
UMB SAV pokladnica i
Partner 1. VU SR &F4 Statna

VUVH Bratislava | pokladnica

Svojim podpisom potvrdzujem spravnost’ uvedenych tGdajov

Meno a priezvisko Statutdrneho zastupcu hlavného partnera: RNDr. Imrich Barak, DrSc.

Podpis: ....... Gt e Datum: 20.08.2009




ITMS kéd Projektu: 26240220010

Priloha €. 4 Zmluvy o partnerstve — PODPISOVE VZORY PARTNEROV

Hlavany partner

nazov : Ustav molekuldrnej biolégie SAV
sidlo : Dibravska cesta 21, 845 51 Bratislava
zapisany v : Statisticky register organizéci
konajuici : Statutarny organ

ICO : 00166634

Kéd projektu /ITMS/: 26240220010

PODPISOVE VZORY

Podpisové vzory osob, ktoré sd opravnené konat’ v mene hlavného partnera :

Statutarny organ

Statutdrny orgdn

Priezvisko: Bardk Priezvisko:
Meno: Imrich Meno:
Titul: RNDr., DrSc. Titul :
Funkcia: riaditel’ Funkcia:

Rodné é&islo:

Rodné ¢&islo:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:,

Miesto pre podpis:

Statutdrny organ

Splnomocneny zdstupca

Priezvisko: Priezvisko: Ga$perik
Meno: Meno: Juraj

Titul: Titul: Ing., CSc.

Funkcia: Funkcia: zdstupca riaditel’a

Rodné ¢islo:

Rodné ¢&islo: -

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpisy)




ITMS kéd Projektu: 26240220010

Priloha €. 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Bratislava, 20. 08. 2009

Plnomocenstvo

Podpisany RNDr. Imrich Bardk, DrSc., narodeny
, riaditel' na Ustave molekularnej biolégie SAV so sidlom v Bratislave

splnomoctiujem

Ing. Juraja GasSperika, CSc., narodeného
zastupca riaditela na Ustave molekuldrnej biolégie SAV v Bratislave na realizaciu
tychto tikonov:

1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu
~Nové mikrobidlne izoldty obsahujiice gény katabolickych a
detoxika¢nych dréh a ich vyuZitie v biotechnolégii”, kéd projektu z
ITMS: 26240220010, ktory bol predloZeny Ustavom molekuldrnej
biolégie SAV v rdmci opatrenia 4.2 Prenos poznatkov a technol6gi
ziskanych vyskumom avyvojom do praxe v Bratislavskom kraji
Operatného programu Vyskum a vyvoj;

2 predkladanie Ziadosti o platbu;

3. na overovanie stihlasu kopii tGétovnych dokladov sich origindlom
a podpornej dokumentécie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4. na vsetky ostatné tkony spojené s realizaciou projektu a s vykonom

zmluvy v stuvislosti s predloZzenim predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a t¢innosti Zmluvy o
partnerstve, resp. do jeho zaniku inym spdsobom.

RNDr. Imrich Barik, DrSc. Ing. Juraj Gasperik, CSc.
riaditel UMB SAV zdstupca riaditela UMB SAV

! Sdhlas dotknutej osoby priloZit,, na ktord je vystavené plnomocenstvo




Partner 1

nazov
sidlo

zriadeny

:Vyskumny tstav vodného hospodarstva
:Ndbr. arm. gen. L. Svobodu 5, 812 49 Bratislava

:Ministerstvom Zivotného prostredia Slovenskej republiky na zaklade
Rozhodnutia ministra Zivotného prostredia Slovenskej republiky z 12.

februara 2004 &. 6/2004 o vydani zriad’ovacej listiny

konajici
1CO :156 850

Kéd projektu /ITMS/: 26240220010

:Ing. Cubica Kopcova, generdlna riaditelka

Podpisové vzory osob, ktoré st opravnené konat’ v mene partnera 1:

[Statutarny organ

Statutarny organ

Priezvisko: Kopcova Priezvisko: Visacky
Meno: Cubica Meno: Viliam
Titul : Ing. Titul : Ing.,CSc.

Funkcia: generdlna riaditel’ka

Funkcia: vedecky tajomnik

Rodné &islo:

Rodné &islo:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:

Vi

/

Statutémy organ

Splnomocneny zastupca

Priezvisko: Kopcova Priezvisko: Serfozéova
Meno: LCubica Meno: Renata
Titul : Ing. Titul :

Funkcia: generélna riaditel’ka

Funkcia: vedica uétarne

Rodné ¢islo:

Rodné ¢&islo:

Trvale bytom:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

Miesto pre podpis:




.....
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ITMS kdd Projektu: 26240220010

Priloha & 5 Zmluvy o partnerstve - PLNOMOCENSTVO

Mesto defi. mesiac. rok
IRAT1ELAVA
71 AUG. 2009

Plnomocenstvo

Podpisand Ing. Tubica Kopcova, narodeny
, . generalna riaditel’ka Vyskumného tstavu vodného hospodarstva so
sidlom v Bratislave

splnomociiujem

Ing. Viliama Visackého, CSc., narodeného
7 vedecky tajomnik Vyskumného dstavu vodného hospodarstva
v Bratislave na realiz4ciu tychto tkonov: '
1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o partnerstve k projektu
_Nové mikrobidlne izolaty obsahujuce gény katabolickych
a detoxikaénych drah aich vyuZitie v biotechnolégii”, kéd projektu
26240220010, ktory bol predlozeny Slovenskou akadémiou vied
vramci opatrenia , OPVaV-2008/4.2/ 01-SORO  Operaéného
programu Vyskum a vyvoj;

2. predkladanie Ziadosti o platbu;

2 na overovanie sthlasu koépii étovnych dokladov sich originalom
a podpornej dokumentacie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4. na vietky ostatné tkony spojené s realizaciou projektu a s vykonom

zmluvy v stvislosti s predloZenim predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o
partnerstve, resp. do jeho zaniku inym spdsobom.

Ing. Lubica Kopéova Ing. Vilian{ Vigacky
generélna riaditel'ka vedecky tajomnik

! Sthlas dotknutej osoby priloZit, na ktord je vystavené plnomocenstvo




